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KREATIV MAGYAR TERMEKEK — A SZELLEMI INSPIRACIO MEGNYILVANULASAI

o A Magyar Formatervezési Dij hdrom évtizednél is régebbi hagyomdnyra tekint vissza. A rangos szakmai
dijial elismert alkotdsok tandbizonysdgot tesznek arrdl, hogy designkoncepcidjuk vildgszinvonalon is
kiemelkedad, és az egyéb szigord szakmai kivetelményeknek — kornyezettudatossdg, fenntarthatdsdg,
kreativitds, magyar ipart és gazdasdgot élénkitG hatds — is kivalé médon megfelelnek. ® Egy designtermék
|étrehozdsdnak szerepldi — megrendeld, tervez6, gydrtd, forgalmazd — tbb ponton is hozzdjdrulhatnak
ahhoz, hogy az adott termék, az azt elGdllitd vdllalkozds, s — még tovdbb bévitve a kort — az adott
orszdg a vildgpiac versenyképes tényezdjévé vdlion. A Magyar Formatervezési Dijtol azt vdrjuk, hogy
Magyarorszdg himevét erdsitve esztétikus, meghizhatd, egyedi és kreativ termékekrdl, azaz versenyképes
magyar drurdl vigyen hirt a nagyvildgba. @ A Magyar Formatervezési Dijjal jutalmazott pdlyamunkdk példdi
bizonyitidk, hogy a hazai kis- és kizépvdllalkozok egyre inkdbb felismerik Gsztonz6 szerepiket,

amikor megrendeldként egy 0j, gyakran Gtiitd otlet megvaldsitdsihoz, vagy éppen egy funkcidjdban,
megjelenésében forradalmi termékfejlesztéshez kémek fel tervezdket. A magyar kis- és kozépvdllalkozok

Gtletgazdagsdgdt és nyitottsdgdt bizonyitja sikeres részvételik az idei Eurdpai Vdllalkozdi Versenyen.




o A Formatervezési Dij elnyeréséért iddrdl iddre olyan termékek is versengenek, amelyek egy multinaciondlis cég

és eqy magyar designer taldlkozdsdnak kdszonhetik létrejottiket. Ez a kapcsolat szdmos eldnnyel kecsegtet, hiszen
0 hazai kutatds-fejlesztés finanszirozdsdban jelentds szerepet jdtszhatnak a t6keerts nemzetkozi vdllalatok is.
Lathatunk példdt olyan termékekre is, amelyeket a tervezd oner6bdl, sajdt indittatdshdl hozott létre, és éppen
gydrtt, forgalmazot keres hozzd. @ A magyar szellemi kapacitds — kellg tdrsadalmi és pénziigyi hdttérrel tdrsulva —
jotékony hatdst gyakorolhat nemzetgazdasdgunkra. E kedvezd hatds eléréséhez merész, egyittmikadést keresd

stratégidra és magatartdsra van szikség. Erre biztatom a designtermékek létrejottének valamennyi szereplGjét.

DR. MATOLCSY GYORGY

nemzetgazdasdgi miniszter




CREATIVE HUNGARIAN PRODUCTS — MANIFESTATIONS OF INTELLECTUAL INSPIRATION

o The Hungarian Design Award looks back on a history of more than thirty years. The projects awarded with
this prestigious recognition can boast of outstanding design concepts, even by interational comparison, and
safisfy other strict professional criteria such as environmental consciousness, sustainability, and creativity
while at the same time providing stimulation for the Hungarian economy and industry. ® Those participating
in the birth of a design product — client, designer, manufacturer and distributor — can effectively contribute
during several phases of the process fo the given product and the manufacturing business and even to the
given country becoming a competitive player in the world economy. We expect the Hungarian Design Award
to advance Hungary’s reputation by disseminating good news to the whole world about our aesthetic,
reliable, unique and innovative, i.e. competitive products. ® Examples of projects that have won the
Hungarian Design Award prove that domestic small and medium sized businesses are becoming ever more
aware of their positive role as clients when they commission designers to implement new and offen
groundbreaking ideas, or breakthrough product development projects in terms of function and appearance.

The creativity and open-mindedness of Hungarian small and medium sized businesses is borne out by their

successful participation in this year’s Furopean Entrepreneurship Competition.




® From time to time projects competing for the Hungarian Design Award include products born out of the
fortunate meeting of a multinational company and a Hungarian designer. This kind of cooperation offers
several advantages since infernational companies with healthy balance sheets can play a significant part
in financing Hungarian research and development. Moreover, we have also seen products that designers
realised from their own resources after which all they needed were manufacturers and distributors.

o Hungarian intellectual capacity coupled with sufficient social and financial backing can have a beneficial
effect on our national economy, which necessitates a daring strategy and approach geared towards

cooperation. | encourage all those contributing to the emergence of design products to do this.

DR GYGRGY MATOLCSY

Minister for the National Fconomy




DESIGN ES INNOVACIO

o A tudomdny és a technoldgia XXI. szdzadi igéretei kozott mind hangsGlyosabb az dtlagossal szemben
a személyes szikségletek, a profilalkotds, az egyediség tisztelete. Legyen sz6 orvosldsrdl vagy
ergondmidba dgyazott tervezésrdl, a visszafejtés, az egyéni kulcs birtokdban biztosabb hatdsfok és
elégedettség az eredmény. @ Am az igényekre, torekvésekre, képességekre koncentrdld gondolkodds
— ami a technikai ,nyomdssal” szemben a kereslet- és felhaszndld-kdzpontd innovécids ,vonzdst”
részesiti eldnyben — egyszersmind designszellemi gondolkodds is. A Thomas Manntdl szdrmazd szép
megdllapitdshoz — a technika a szellem szikrdja az anyagban — hozzdtehetjik: a design pedig

a funkcidkhoz, célokhoz kapesolt eszkdzok kozotti alakitd vlogatds. ® A Magyar Formatervezési Dij
pdlydzat 2010. évi meznye, a dijozottak és a Kidllitott miivek e gyakorlat meggy6z6 bizonyitékai.
Az esztétikai és etikai megfontoldsok, a haszndlhatdsdg és a marketingszempontok érvényesitése a
termék vagy szolgdltatds, kommunikdcid, 616 kirnyezet vagy vdllalati identitds tdrgykoreiben csakigy,

mint a termékbiztonsdg, fenntarthatdsdg, kultdra- és brandépités: valdra vdltott jo gyakorlatok immdr.




o [jj évtizedébe lépett ez o nemzeti kultirdba, képzésbe jol izesilt versengd seregszemle. Legnagyobb
érdeme az, hogy a formatervezd novendékekidl a hazai kis- és kizépvdllalkozdkig, s azon til is ivelhet

a kreativitds hidja. Osszekdti a technoldgidt o hétkoznapi felhaszndlokkal, a mérnaki tudomdnyokat és
iparmivészeti dgakat az Uzleti vildggal. Litnunk kell azonban o mai ardnyokat is, a didkmunkdk és tervek
tilsilydt a befutott termékekkel szemben. ® A Magyar Formatervezési Tandcs azon fdradozik, hogy

Uj egyiittmiikodés jojjon létre e partnerek kozdtt, hogy a kreativitds vdljon valdsdgos innovdciévd.

Egyik dijazottunk célkitiizésével szdlva: szilessen ,menetszélbdl energia”!

DR. BENDZSEL MIKLOS

a Magyar Szabadalmi Hivatal és a Magyar Formatervezési Tandcs elnoke




DESIGN AND INNOVATION

® Personal needs, profiling and uniqueness are given more priority among the promises held up by 21-century
science and technology than ever before. With the help of reverse engineering and in the possession of the
individual key, greater efficiency and satisfaction can be achieved in areas from medicine to ergonomic design.
o /A mentality with its focus on demands, aspirations, competences and on market-pull as opposed fo
technology-push innovation encapsulates the essence of design thinking. Thus, the idea so beautifully
expressed by Thomas Mann — technology is the spark of the mind laid in matter — can be taken a step
further: design acts as a shaping power through the selection of the right tools linked to functions and
objectives. ® This year’s Hungarian Design Award participants — the winning and the exhibited projects alike
— powerfully demonstrate the above approach. The inclusion of aesthetic and ethical considerations, usability
and marketing criteria in designs from the areas of products, services, communications, the natural environ-
ment and corporate identity, as well as product safety, sustainability, culture creation and branding are good

practices which have been implemented. ® The Hungarian Design Award has entered a new decade of its

operation. As a competition that has become an organic part of our national culfure and education,




its greatest achievement is fo have built a bridge of creativity spanning students of design, domestic small
and medium enterprises and beyond, while also connecting technology with everyday users, as well as
engineering sciences and branches of applied arts with the business sphere. At the same time, the
discrepancy between the numerous viable student projects and designs and the relatively low number of
marketed products must also be realised. @ The Hungarian Design Council is therefore making every effort
to engineer a new type of cooperation between potential partners and convert creativity into working
innovation. To borrow the objective set by one of this year’s award-winning designers: we will transform

relative wind into energy.

DR MIKLOS BENDZSEL
President of the Hungarian Patent Office and Chairman of the Hungarian Design Council




A BiRALOBIZOTTSAG TAGJAI
MEMBERS OF THE JURY
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POHARNOK Mihdly

[ Ugyvezett igazgatd, Design Termindl Nonprofit Kft., az MFT tagja,

a birdlobizottsdg elndke | Executive Director of Design Terminal Non-profit Ltd.,
member of the Hungarian Design Council, Chairman of the Jury ]

DOZSA-FARKAS Andrés
[ formatervezd miivész, Dozsa-Farkas Design Team, Miinchen, a birldbizottsdg elnokhelyettese
| designer, Dézsa-Farkas Design Team, Munich, Deputy Chairman of the Jury ]

BENCZIK Judit
[ ruhaipari mémak, igazgatdhelyettes, Modell Divatiskola
| textile engineer, Deputy Director of the Modell Fashion School ]

BORKOVICS Péter
[ Ferenczy Noémi-dijas Gvegtervezd iparmivész
| glass designer, holder of the Ferenczy Noémi Award ]

FERENCZI Péter
[ Ugyvezett igazgatd, Alu-Style Kft.
| Executive Director of Alu-Style Ltd. ]

GODE Andrds
[ épitész, egyetemi docens, Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
| architect, Associate Professor at the Moholy-Nagy University of Art and Design ]




A BiRALOBIZOTTSAG TAGJAI
MEMBERS OF THE JURY

HARMATI Hedvig

[ textiltervezd miivész, tanszékvezetd helyettes, egyetemi adjunkius, Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
| textile designer, Deputy Department Head and Senior Lecturer

at the Moholy-Nagy University of Art and Design ]

HORCHER Péter
[ kreativ igazgatd, H-artdirectors Kommunikdcids Tervezd Iroda
| Creative Director of H-artdirectors Communications Design Office ]

DR. KAUCSEK Gyargy
[ elndk, Magyar Ergondmiai Tarsasdg | President, Hungarian Ergonomics Society ]

OROSZ Istvan

[ Munkdcsy-dijas grafikusmiivész, érdemes mivész, a Széchenyi Irodalmi és Mivészeti Akadémia

és a Magyar Mivészeti Akadémia tagja, egyetemi tandr, Nyugat-magyarorszdgi Egyetem, az MFT tagja
| graphic artist, holder of the Munkdcsy and Merited Artist awards, member of the Széchenyi Academy
of Letters and Arts and the Hungarian Academy of Ars, Full Professor at the University of West

Hungary, member of the Hungarian Design Council ]

UVEGES Péter
[ formatervezd mivész, Antro Kft. | designer, Antro Ltd. ]
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MEGVILAGOSODOTT PILLANATOK — DR. KOMAROMI BALAZS [ Gozdasdgi Rddi, fészerkesztt ]

e, You can find inspiration in everything. And if you can't, look again.” (Az ihlet mindenhol jelen van. Ha nem ldtod, keresd tovdbb!) — mondija Paul Smith,
az egyik leghiresebb kortdrs angol tervezd. Mirdl jutott ez eszembe? Példdul arrdl, hogy pdr hénapja o feleségem képes volt megvenni egy, azaz egy palack
dsvdnyvizet, potom ezerdtszdz forintért. Mentségére pedig csak annyit tudott felhozni, hogy oz emlitett Paul Smith dltal tervezett iveg annyira szép és
viddm, hogy neki dromet okoz majd mindig, amikor a konyhdban két gyerek kizott kapkodva rdnéz. Még felbontani sem engedi, mert akkor megzavarndnk
az iveg, o kupak és a benne Iévé folyadék kozti harménidt. Nézzik. Hanapok dta. Csikos, szines. Viddm. Jo rnézni. Tényleg. Es még irok is rélo.

Sosem gondoltam. @ Meg biztos nem vettem volna, de most, hogy egyitt élek vele, mdr értem, mit fizetink meg eqy designtdrgyban. Az inspirdciot.

Az alkotdét, és azt, hogy minket is inspirdlhat — szint hoz és sugdroz szét, feldob, és felhivia a figyelmet valamire, amivel egyébként egydltaldn nem
foglalkozndnk rutinvezérelte cselekedeteink hdldjdban. e A lassan magdhoz térd gazdasdgi kimyezet erdsidd felszivd erejének fokuszdban egyre inkdbb

a megformalt termékek dlinak. Mdr sz6 sincs Gres esztétizdldsrdl, a forma a piaci verseny bevett eszkdze. Mert minden pillanatban a pénztdrcdnkkal
szavazunk, amikor a polcrdl leemeliink valamit, életsziikségleteink igényes megformdldsan keresztil a gydrtdk irdnydba kivetelményt tamasztd

fogyasztdi attitidrdl tesziink tandbizonysdgot. ® Csak egy megvildgosodott pillanat (ahogy Ross Lovegrove, a VELUX Fénycsatorna megalkotja fogalmaz),

és mdris mdsképp vetil a fény, az drnyékbal szinre lép a kerékpdragy, az ivegvéda hiléta, vagy egy természetes vildgitdst imitdld ldmpa.

Egyedivé vdlik o tér t6lik, még inkdbb enyém lesz a tdrgy, rdm szabottd vdlik a kdrmyezet. Nem csak kézre dll, de még olyan is, ahogy én szeretem.




ENLIGHTENED MOMENTS = DR BALAZS KOMAROMI [ Economic Radio, Editor-in-Chief |

 “You can find inspiration in everything. And if you can't, look again,” says Paul Smith, one of the most prominent contemporary British designers.

| remembered this idea when a few months ago my wife brought home one bottle of mineral water she had purchased for no less than one thousand

and five hundred forints, a small fortune. All she could say to justify the purchase was that the bottle — actually designed by Paul Smith — is so beautiful and
cheery-looking that it will make her happy every time she can sneak a glance at it in the kifchen in between chores. She would not even let me

open it because, as she says, that would upset the perfect harmony created by the bottle, the cap and the water. So we look at it. We have been, for months.
Itis striped and colourful. It is gay. Good fo look at. Really is. And now | am even writing about it. | would have never thought. @ | certainly would not have
bought it but now that | am living with it | understand what we pay for when we purchase a design product: inspiration. The inspiration of the designer

and that we ourselves might be inspired by it: it brings colour into our lives, disperses it, hypes us up and draws attention to something that, caught up

in our lives determined by daily routine, we would normally not notice. e In the slowly recovering economic environment and strengthening market uptake,
focus is increasingly directed at designed objects. Design is no longer associated with mere aestheticising but is rather a genuine driver of competition.

Every time we take something off the shelf we make a statement, and by shaping our lives by choosing objects of high level design we assert a consumer
attitude that manufacturers cannot afford to ignore. e It only takes an enlightened moment (as Ross Lovegrove, the designer of the Sun Tunnel for VELUX,

said) for light to reflect differently or for a bicycle hub, a bottle tag and a lamp imitating daylight to emerge from the shadow. They lend uniqueness fo space,

make us identify with them and personalise our environment. This is when inspired objects are not only practical but also loveable.




© A Ross Lovegrove és Jens V. Kann-Rasmussen,
a VELUX munkatdrsa dltal vezetett team egy olyan
rendszert fervezett, amely révén természetes fénnyel
vildgithatjuk meg a kiilsd krmyezettdl elzdrt helyisége-
ket is. A csatorna a fix tetGablakbdl egy fényvisszaverd
aluminiumfélia bevonattal elldtott csévon dt juttatia el
a fényt a mennyezetre szerelhetd vildgitdegységhez,
amely t6bb fényt ad, mint egy 60 wattos izz.
o A birdlobizottsdg értékelése: A magas szinvonali
gydrtdsi kultdrdt képviseld VELUX-terméket a tervezdk
a funkcidt tovabb gazdagitd elemekkel egészitették ki.
A szordtest, illetve az acélhuzalra fiiggesztett, dllithatd
magassdgd fényvetd elem azt is lehettvé teszi,
hogy a helyiségben a felhaszndld kreativ médon,
igényei szerint maga alakitsa a fény jdtékdt.
o The team led by Ross Lovegrove and
Jens V. Kann-Rasmussen of VELUX designed a system
VELUX FENYCSATORNA
BY LOVEGROVE
VELUX SUN TUNNEL
BY LOVEGROVE
[ Alkotdk | Designers ]
Ross LOVEGROVE
Jens V. KANN-RASMUSSEN
[ Megrendeld | Client]
[ Gydrtd | Manufacturer ]
VELUX A/S

that brings natural light into the dark spaces of rooms.

A tube lined with reflective aluminium foil conducts light
from a fied skylight to a reflector that hangs off the
ceiling and can produce more light than a 60W bulb.

® Jury statement: The designers of the sun tunnel added
valuable features to the original function of VELUX's
product that represents a high standard of manufacturing
witure. The light-gathering dome and the adjustable

reflector hanging on a steel wire enable users

to create light effects in a personalised way.

[Termék] MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ
[ Product]  HUNGARIAN DESIGN AWARD
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o A VELUX FENYCSATORNA BY LOVEGROVE az egyébként tetdtéri ablakairdl ismert, de fénycsatorna termékeket
is gydrtd cég kezdeményezésére jott létre. A megrendeld és gydrté VELUX A/S a fenntarthatd életmad elvét
kovetve kiilsésként meghivta ROSS LOVEGROVE-ot, az energiatudatos design prominens képviseldjét,

aki kozismerten a legdjabb technoldgidkat alkalmazza Giszeri anyagok felhaszndldsdval. A kozds projektben
Lovegrove szorosan egyittmiikodatt a cég JENS V. KANN-RASMUSSEN dltal vezetett csapatdval, és megalkotta

a fenti nevet viseld szdrdtestet, amely tulajdonképpen egy természetes fénnyel mikadd limpa formdidt 6lti,
melyben a nap a villanykdrte. ® A kimyezettudatos design, a gydrtds és a piac szerencsés egymdsra taldldsdnak
eredménye az innovdcio, amely dijat kapott a francia Batimat-on 2009-ben, és elnyerte a “red dot design award
— best of the best 2010” dijat is termékdesign kategdridban. A termék a magyar és az eurdpai piacokon 2010.
jinius 1-jét6l kaphat; a fenntarthatdsdg elvének érvényesiilése révén maris pozitiv fogadtatdshan részesilt.

o VELUX SUN TUNNEL BY LOVEGROVE was created on an initiative by VELUX itself. a company well-known for its
roofwindows as well as its sun tunnels. This time VELUX invited ROSS LOVEGROVE, the world-famous designer,
well-known for his exceptional material-choices and brand new technical solutions for sustainable living. The
designer team of the company led by JENS V. KANN-RASMUSSEN developed a close working relationship with
Lovegrove the outcome of which was the above mentioned special Sun Tunnel that fakes the shape of a lamp and
works with natural light in which the sun itself functions as a light-bulb. ® Fcodesign, a product in which the market
seems to meet manufacturing in the most favourable conditions in order to achieve this innovation
that received a medal at Batimat 2009 and also the “red dot design award — best of the best 2010”

in product design category. The product is available on the Furopean and Hungarian market as well, form

the Ist of June 2010, and has received a positive reception thanks to its environmental-friendly approach.

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ [ Termék ]
HUNGARIAN DESIGN AWARD [ Product ]
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o A kiilonleges italok, amelyek irdnt ndlunk is
mind nagyobb érdeklGdés mutatkozik, magas druk
miatt specidlis tdroldsi-Grzési formdt igényelnek az
dnkiszolgdlo boltokban. Ezen a gondon segit ez az
Gtletes biztonsdgi rendszer, amelynek nagy elonye
— kellemesen esztétikus megjelenése mellett —,
hogy valamennyi palacktipuson alkalmazhato.

o A birdldbizottsdg értékelése: A ,lakatként”

és ,kulcsként” szolgdld biléta harmonikusan
illeszkedik a palackok anyagdhoz és formdjdhoz,
ekdzben diszkréten el is hatdrolddik tole.

Ez a kényes igényt kielégitd eszkoz részleteiben

is dtgondolt és tokéletesen kidolgozott,

igy gydrtdsra és forgalmazdsra érett.

* Branded quality drinks, for which there has

been an increasing demand in Hungary too,

require special storage and profection on shelves

in self-service shops. This problem is addressed

by the smart antitheft solution with an attractive

DRINKSPECTOR design combined with compatibility with
[ UVEGVEDO BILETA ] bottles of all shapes and sizes.
DRINKSPECTOR © Jury statement: The security tag that can be used
[ SECURITY TAG ] as a “lock” or a “key” harmoniously fits in with

[ Alkotd | Designer ]
OLTVAI Baldzs

[ Gydrtd | Manufacturer ]
SHOPGUARD KFT.

the material and shape of bottles, while also
remaining discretely separate. With its complex

and mature design this tool satisfies a special need

and is ready for manufacturing and distribution.

[Termék] MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ
[ Product] ~ HUNGARIAN DESIGN AWARD
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o A piacon mdr kaphatd iveguéds eszkizokkel szdllt versenybe OLTVAI BALAZS, amikor a Shopguard Kit.
tervezdjeként megkapta a DRINKSPECTOR, OVEGVEDQ BILETA tervezésének feladatdt. Hatékony, drdban versenyképes,

ugyanakkor esztétikus eszkoz kifejlesztése volt a cél. A tervezd figyelmet forditott a piackutatdsra is, amelynek

eredményeként kiderilt, hogy o mdr meglévé termékek kazil egyetlen olyan sincs, amely az Gvegek széles skdldjdn
alkalmazhatd lenne. Az adott kihivdsra egyedi vdlasz sziletett: mikddésében és formatervezésében djszer( zdr,
mely egyszeriien felhelyezhetd, az e célbdl készilt nyitomdgnessel konnyen eltdvolithatd, és amellyel szinte minden
iveg védhett. A termék gazdasdgélénkitd hatdsa eqyértelm, hiszen az Gvegvédd tizenegy alkatrészéhdl kilenc
magyar gydrtotdl szdrmazik, és az dsszeszerelést is Magyarorszdgon végzik. @ Az elvi mikadés és a zdr konstrukcid-
janak megolddsa szabadalmaztatds alatt dll, mikzben a gydrid dltal megteremtett inspirdld kimyezethen a tervezé
mdr a fovdbbfejlesztésen dolgozik. Az tvegvédd biléta 2010 mdrciusa dta kaphatd; pdr hénap leforgdsa alatt
hozzdvetdleg 10 000 darabot adtak el beldle. Az Interspar egyik izletében lezajlott teszt sordn 3000 Gveget

6t hétig védett sikerrel a biléta, igy a tovdbbiakban az tzletlinc tovabbi négy tagjdt fogjdk vele felszerelni.

o BALAZS OLTVAI, designer of the Shopguard Ltd. was assigned fo rethink a product already available on the market.
He entered into the competition with his DRINKSPECTOR, SECURITY TAG designed to protect bottled liquids.

The challenge was to develop an efficient, financially competitive and well-designed product. According to market
research among all the products present on the market there was none which would fit and thus be able to protect
every kind of bottle. So Drinkspector was a unique answer to this niche with an entirely exceptional security fag both in
regard fo its shape and function that is easy to install, can be removed only by a special magnet and can be applied to
almost any kind of bottle. The product presents an unquestionable domestic economic stimulus as nine out of its
eleven constitutive parts and also the assemblage are available in Hungary. @ The function principle and the solution
proposed for protection are under patent application process, while the designer continues his work of innovation and
development in the inspiring and supportive environment of the company. This unique security tag is available from
March 2010; around 10,000 items were sold within a couple of months. After being successfully tested on 3,000
bottles for five weeks at an Interspar store, the security tag is going to be used in four more stores from this chain.
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YOBI
[ CSERELHETO PEREM(
KEREKPARAGY ]

YoBI

[ HUB SFT WITH
REMOVABLE FLANGE |

[ Alkotd | Designer ]
JARI Robert

[ Gydrtd | Manufacturer ]
PILLPRESS
SZERSZAMGYARTO

KFT.
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o A\ YOBI kerékpdragy — cserélhett peremének
kdszonhetten — barmely furatszdma felnivel haszndlhatd.
Ugyancsak erény a tdrcsa méretének és szinének vdlaszthato-
sdga. A rovidebb killok jovoltdbdl nagyobb menethiztonsdg
és okonomikus anyagfelhaszndlds is dicséri a tervezdt,

aki o kerékpdr egészének Igtvanydt karakteresen
meghatdrozd alkatrészt konstrudlt.

o A birdldbizottsdg értékelése: A termék djdonsdga

az agytest és a tdrcsa kozotti sajdtosan oldhatd kapcsolat.
Avildaghiri kerékpdrgydrtok végletekig elrugaszkodott ipari
mindsége gyakran toldimenziondlttd teszi a korszeri
termékeket. A YOBI kerékpdragy megmutatja, miként lehet
kisipari gydrtashan is vildgszinvonald produktumot elGdllitani.
o Thanks to its removable flange, the YOBI hub set

caon be used with wheels of any number of boreholes.

Other strengths of the design include optional size and colour,
as well as enhanced safety due fo shorter spokes,

the economic use of materials, and the characteristic
appearance it contributes to the overall

appearance of the bicycle.

o Jury statement: The innovation introduced by this product
is the specially mountable and detachable disc.

The extreme industrial quality pursued by the world famous
bicycle manufacturers often results in state-of-the-art products
out of line with reality. In contrast, the YOBI hub set provides
an excellent example of world standard products

coming out of small scale manufacturing.









© YOBI mdrkanév alatt tobb kerékpdralkatrész tervezése — madr elkészilt lanctanyérok, valamint specidlis kormanyok
folyamatban lévo kisérletezése — is fizadik mdr JARI ROBERT nevéhez. A tervezés alapelve, hogy a killanbozo alkatrészek
technikailag kompatibilisek és azonos formavildgot képviseldk legyenek. A tervezd a mindennapi haszndlat sordn
felmerild kérdésekre keres funkciondlis és formatervezett viloszokat, igy sziletett meg a YOBI, CSERELHETO PEREMU
KEREKPARAGY. A termék megalkotdsa sordn a tervez6 maga is egyre bévitette miszaki tuddsdt, hiszen dllandd szakmai
dialdgusban dllt o gydrto-kivitelezével. ® A leginkdbb alacsony draival versenyképes tdvol-keleti konkurensekkel szemben,
o Jdri Robert dltal tervezett kerékpdragy legnagyobb erényei a mindség és a formaterv. A funkcionalitds mércéjeként

a kerékpdragy folyamatos tesztelés alatt dll; jelenleg éppen a magyar vdlogatott két sprinterének kerékpdridt gazdagitja,
ily médon ki van téve a legnagyobb terhelésnek és publicitdst is kap. A pillanatnyilag hazai egyedi gydrtds alatt dllo
termék készen dll a sorozatgydrtdsra; a tervez6 szindéka felvenni a kapcsolatot befektetni hajlandd gydrtokkal.

o The YOBI trademark stands for ROBERT JARI's innovations such as: completed chain rings and special handlebar combos
under development. The main principle of the creative process is to conceive of and manufacture parts that are compatible
in their function and represent the same design. YOBI, HUB SET WITH REMOVABLE FLANGE is a development that responds
to questions raised during everyday use and offers functional and attractive solutions. The designer increasingly broadened
his knowledge in engineering throughout his work as he constantly consulted with the manufacturer. ® In contrast with the
indisputable competitiveness of the low-cost far-east products, Jdri’s hub set offers high quality and design. As an
assessment of ifs technical parameters the product is under constant testing; at the moment it is being applied on the
bicycle of two sprinters from the Hungarian team, thus enhancing publicity and providing an outstanding endurance fest at
the same time. The hub set is under customized manufacture at the moment, and it is ready for standardized production;

the designer is considering future contact with manufacturers ready fo invest in this invention.
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IZLESEK ES HANGZASOK — MESZAROS ANTONIA [ djsdgird, televizids misorvezetd ]

o, A zenei nevelés mdr az anyoméhben kezdddik...” — mondta Koddly Zoltdn, ha nem is értette annyira szo szerint, mint Kucsera Péter, a Pocakzene
alkotdja. De hiszen mi az, ami nem az anyaméhben kezdddik? Semmi. Minden. Ott kezdddik a ldtds, a hallds — dllitdlag még az dlmok is. Vajon mirdl
dlmodik egy magzat? Milyennek dimodja a vildgot? Milyennek dimodja 6t a vildg? A szilok, akik zenét hallgatnak magzatukkal, olyan embert dimodnak
a vildgba, aki érzékeny a dallomra, a szépre, a harmanidra. Nincs rd megkérddjelezhetetlen tudomdnyos bizonyiték, hogy a sziletés eldtti zenehallgatds
kifejezetten jo hatdssal lenne a babdkra, bdr sokan és régéta kutatidk a témdt. Azt tudjuk, hogy reagdlnak és bizonyos tapasztalatok szerint emlékeznek
is. A torddés, a simogatds, a nyugalomban egyiitt tdltott idG azonban minden bizonnyal fontos. Babdnak, mamdnak, papdnak — mindenkinek. Fontos, hogy
mindez formatervezett designtargyakban testesilion meg? Ha a design a mindennapok szépsége, a kifinomult részletek, letisztult formdk és nagyvonald
gesztusok szeretete, akkor ezt igazdn nem drt o magzatvizzel egyitt dtadni. Még az anyatejen is innen. Koddly azt is mondta, hogy , A zene szeretetére
nevelés tulajdonképp nem mds, mint emberalakitds...” Taldn ugyanez igaz a formdk szeretetére is. Hol kezdddik a jd izlés, a szépérzék, az igényesség?
Az anyaméhben? Az anydban? Es hol folytatodik? Mi kell ahhoz, hogy egy szép terhességhdl kiegyensilyozott gyermek, majd boldog felngtt legyen?
Erzékeny, fogékony, igényes felndtt? Olyan, aki ad o formdkra? Mi kell ahhoz, hogy egy szép tervbdl kézzelfoghatd valdsdg legyen?

Egy j6 magyar 6tlethél szabadalom, vildgsiker? Aki tudja, adja dt.




TASTES AND SOUNDS — ANTONIA MESZAROS [ journalist, television presenter ]

o “Musical education starts in the womb...,” said Zoltdn Koddly, even though he might have not meant it as literally as Péter Kucsera, the designer of the
Bebey0 prenatal mp3 player. Is there anything that does not start in the womb? Perhaps nothing, or perhaps everything. Seeing, hearing and, some say, even
dreaming begins there. And what are the dreams of an embryo like? What kind of a world does it dream about? And what dreams does the world have

about it? Parents who listen o music with their child-to-be envision a little being who is perceptive to melodies, beauty and harmony. Despite extensive
scientific research on the topic, it has not yet been established that babies unquestionably benefit from prenatal music. What is known is that they react to it
and experience shows that they remember it too. And caring, stroking and time spent in peace are most certainly imporfant for babies, mothers and fathers

— to everyone. Is it important fo combine all this in attractive design objects? If design encapsulates the beauty of everyday life, the love of exquisite details,
pure forms and genuine gestures, it is worth giving it before birth. Koddly also said, “Fducating children to love music is shaping them as human beings...”
perhaps the same idea can be applied to the love of forms. What is the source of good taste, a sense of beauty and a desire for quality? The womb?

Or the mother? What is needed for a beautiful pregnancy to grow into a balanced child and then a happy adult, a sensitive, perceptive and value-centred

person who cares for design? And what does it take for a beautiful design to become tangible reality, and for a good Hungarian idea fo become

o patented invention and then a worldwide success? If you know the answer, pass it on.




POCAKZENE

[ MP3 LEJATSZO
VARANDOS
ANYUKAKNAK ]
BEBEYO

[ MP3 PLAYER FOR
EXPECTANT MOTHERS ]
[ Alkotd | Designer ]
KUCSERA Péter

[ GEPPETTO
DESIGN STUDIO ]
[ Megrendeld | Client]

TANULOPARTNER KFT.

[ BEKESI Zsuzsanna ]
[ Gydrtd | Manufacturer ]
AUDIO 4 MEDIA

[ POS Gergé ]

[Terv]
[ Concept]
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o A magzat a kémyezetéhdl érkez6 hangokra is
reagdl. Kilongsen {6 hatdst gyakorol rd, amikor leendd
anyukdja beszél hozzd vagy énekel neki, dm erre nem
mindig van ma mddja a vdrandds nének. E felismerés-
hdl szilletett ez a kor alaki lejdtsz6, amely egyszerre
szolgdltat zenét a pocak lakdjdnak és tulajdonosdnak.
o A birdldbizottsdg értékelése: Egy 0j élet elsd
taldlkozdsai a vald vildggal fontosak és meghatdrozé-
ak. A forma is kifejezé: a kis korong kannyed
méltésdggal fekszik a vdrandds édesanya pocakjdn.

A tdrgy haszndlata kényelmes és praktikus,

anyaga idedlis, rogzitése fiatalos és szellemes.

16, hogy megszilletett!

o An embryo reacts to sounds from its environment and
speaking or singing to it has an especially beneficial
effect. However, expectant mothers do not always have
the opportunity to do this, which gave rise to the idea
of a round mp3 player which simultaneously provides
music for the expectant mother and child-fo-be.

o Jury statement: The first encounters of a new life
with the physical world are important and influential.
The disc shape of the mp3 player is very expressive

as it is snugly positioned on the belly of the expectant
mother. The comfortable and easy-to-use object

is made of o material ideally suited to its function and
can be attached in a trendy and endearing way.

We welcome this newbom design.










o KUCSERA PETER, a GEPPETTO DESIGN STUDIO munkatdrsa rdnézésre szellemes és progressziv dltzékkiegészitdt
tervezett, amely formavildgdban és funkcidjdban a nemzetkdzi piacon mdr négy-Gt jelenlévd terméket tobb szemponthél is
lekoroz. A POCAKZENE, MP3 LEJATSZO VARANDOS ANYUKAKNAK minden bizonnyal vildgviszonylatban is egyedildlld o
kerek rima-klipsz, a babahangsz6rd és az érintdvezérlés dltal. A Tanulopartner Kft. megbizdsdbl a tervezd tobb teriletrd
érkez6 szakértok — neveléstudomdnyi szakember, hangmémak és miiszaki fejleszt6, fejlodéspszicholdgus-novendék,
zeneszerz0, gydrtds-technikus — csapatmunkdjdt hangolta Gssze, és projektvezetd segitségét vette igénybe.

A termék tudomdnyos hdttere, formai dtletessége és technikai kifinomultsdga bizonyitja, hogy Magyarorszdgon is
[étrehozhatd vildgszinvonald designtermék. A sikertorténet szerves része, hogy a designer a hagyomdnyos formatervezdi
munkdn kivill es feladatokat is véllalt, és nyitott arra, hogy az Gzleti koncepcid vagy a marketingterv kidolgozdsdban,
illetve a hazai forgalmazdshan is részt vegyen. ® Megbizo, tervezd és a Beck to Nature gydrté-forgalmazd egymdsra
taldlt: folynak a gydrtdssal és forgalmazdssal kapcsolatos tdrgyaldsok, a termék valdsziniileg jovére az izletekben lesz.

o PETER KUCSERA from GEPPETTO DESIGN STUDIO team created a seemingly witty and progressive garment accessory,

which is actually a novelty that surpasses the existent products on the inferational market both in ifs functionality

and design. THE BEBEYO, MP3 PLAYER FOR EXPECTANT MOTHERS is unique worldwide due fo its disc shape, baby
megaphone and touchpad. The designer was commissoned Tanuldpartner Ltd., and had to harmonize the team-work of

a pedagogic expert, a sound- and designing engineer, a student of developmental psychology, a composer, and

a manufacturer technician and was assisted by a project manager. The scientific background, original design and technical
details of the product reveal that in product design worldwide standards can also be achieved in Hungary.

The fact that the designer undertook several responsibilities that went beyond the traditional tasks is an unalienable part of
this success story. He is also ready to take part in the future in domestic distribution or in creating a business

or marketing plan. ® Customer, designer and the manufacturer/distributor Beck To Nature have reached

common ground and thus the product will most probably be available in stores by next year.
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TARGYSZERETET — DR. ROCKENBAUER ZOLTAN [ etnolégus, miivészettorténész ]

o Dizdjn. Ez o bettisor az 6t éve kiadott Idegen szavak szétdrdban nem szerepel még cimszdként. Azaz, igy magyarosan nem. Design — igy igen.

De a Google (qugli) mdr tbb mint 6tmilli6 taldlatot jelez rd, és felismeri a forditGprogram is. Mindez jelzi: 4j fogalom, miként az angol jévevényszavaink
dontd tobbsége, de mdr nem is annyira Gj, hiszen mostanra a nyelviinkhdz idomult, és feltehetGen csak ortodox nyelvvéddk berzenkednek ellene.

Am Gj-e valban? Kozel szdzéves, nem régebbi. De amit jeldl, valjdban mindig is létezett. ® A formatervezés lényegében egyidds a Homo sapiens-szel.
Amidta eszkozt haszndlunk, arra torekszink, hogy az mutatds is legyen. Elég csak megnézni a térzsi kultirdk tdrgyait: polinéz haszndlati eszkéz,
prekolumbidn agyagmunka vagy dogon kézmiives termék — mind kifinomult, biztos esztétikai érzékr6l, tudatos tervezésrdl taniskodik.

Egyedi darabok, de mégiscsak ,sorozatgydrtdsra” késziltek. A kivitelezés mindsége drulkodott egykor haszndlgjanak tdrsadalmi rangjdrdl, életmadidrdl.
Ami a mai ipari civilizciok termékeitdl leginkdbb megkilanbdzteti a torzsi tdrgykultirdt, az nem elsésorban a kreativitds, hanem az innovdcidra val
torekvés. Az Gjszeriiség vdgya — az idfaktor —, ami leginkdbb mai vildgunk sajdtjo. Ami formdjdban is Gj, 0z a keresett: a divatos, a mend.

Ez persze csapda, mert ami divattd vdlik, abbal tol sok lesz. Es amibél tol sok van, az mdr nem mend, hanem gdz. Akkor aztdn eltinik oz idd sirdigben
mindaddig, mig vissza nem tér Gjra, mint retrd. ® Ebben az orok vdltozdsban van azonban valami, ami dllandd. Ami éppigy igaz a régi korok vagy a torzsi
tdrsadalmak alkotdsaira, mint a mai taldlmdnyokra. A dizdjn legfébb mozgatdja végsé soron nem mds, mint a szeretet. A targyak irdnti szeretet.

Mert az ember azt akarja, hogy eszkdzei ne csak hasznosak, de szerethetdek is legyenek. Ez az érzelmi tobblet munkdl benniink, hogy adott esetben

ne csak praktikusnak, de kedvesnek és jdtékosnak is ldssunk egy porszivdt, csinosnak és szellemesnek egy tdskdt, és a maga mddidn tetszetds

lehessen eqy mégoly tekintélyt parancsold, funkciondlis eszkdz, mint a tiizvédelmi mentémaszk.




THE LOVE FOR OBJECTS — DR ZOLTAN ROCKENBAUER [ ethnologist, art historian ]

o five years ago the Hungarian word ‘dizdjn” was not included in the Hungarian dictionary of foreign words, only the English ‘esign’. However, when typed
into Google, more than five million hits come up and the translator programme also recognises it. This shows that ‘dizdjn’ is a relatively new concept and, like
the vast majority of words loaned from English, is gradually being integrated into our language and probably only objected to by adamant purists. But is it
really a new concept? It is some one hundred years old, not more, but what it denotes has always existed. e Design is virtually as old as Homo Sapiens: ever
since the human race used tools they have had the desire to make them atfractive. This can be seen when you look at the objects of tribal cultures: a refined
and mature aesthetic sense and conscious design are manifest in Polynesian objects of everyday use, Pre-Columbian pottery or Dogon handicraft products. They
are individual pieces, yet they were made for “standardised production”. The quality of their execution revealed the rank and lifestyle of their users. What
distinguishes the objects of tribal cultures from the products of today’s industrial civilisations is not primarily creativity but the innovative drive. I is the desire
for something new — the time factor — that truly reflects contemporary reality. Whatever has new design is in demand: it becomes trendy or cool. Of course
there is a trap here since whatever becomes trendy will eventually be used by many and no longer be trendy but suck. Then it disappears info the wildemess
of time to return again as refro. e This never-ending cycle has a permanence to it, something that is equally true for the creations of ancient eras or for tribal
societies and today’s inventions. The ultimate driver of design is love. The love of objects. What we all want is not only useful but also loveable objects. This

emotional surplus is at work when a vacuum dleaner is designed not only as a practical appliance but also as an endearing and fun object, when a bag is not

only attractive but smart or a commanding and functional piece of equipment such as an emergency mask is made attractive in its own special way.




o A tdnc kdzben bovild székely rakottas szoknya
szerkezete ihlette a termékesalddot. A tdska dresen kis
helyet igényel, a belepakolt holmik szdmdra pedig
kannyedén bévil. gy nyeri el a tervez6 dltal tudatosan
modernre vett formdjdt. Tovdbbi elonye, hogy
megrendeléskor ki-ki izlése szerint (ruhatdrdhoz igazodva)
viloszthatja meg a csikok szineit.

o A birdldbizottsdg értékelése: Origindlis népmiivészeti
motivumot transzformdld tervezési folyamat eredményeként
jott létre ez a tdrgycsoport. Technoldgiai és funkciondlis
erényei (hajtogatdssal bvilés, alternativ anyagok
tdrsitdsa) teszik mifaja kimagasld darabjdvd. Pozitivuma,
hogy djrahasznositott anyagokbdl is készilhet.

o The product line was inspired by the structure of the
accordion-pleated skirt, an item of Székely folk attire that
expands during dance. When empty, the bag requires

little space and gradually expands as it is packed to finally

assume the moderm shape intended by the designer.

BOVULO TASKAK An additional advantage of the design is the optional
EXPANDING BAGS colour of the stripes chosen by the user when ordering,
[ Alkotd | Designer ] which thus caters to individual tastes (and wardrobes).
ESZTANY Istvén ® Jury statement: This product group was created through
[ Moholy-Nagy a design process that transformed an original folk motif.
Mivészeti Egyetem | Its technological and functional strengths (expanding by
Moholy-Nagy University unfolding, a combination of alternative materials) make it
of Arts and Design an outstanding piece of its genre. Another positive feature
Budapest ] is that these bags can also be made of recycled materials.
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© Minden generdciét megszolit ESZTANY ISTVAN mdr most gazdag és folyamatosan novekedd termékesalddia,

a BOVULO TASKAK, melyet még egyetemi hallgatoként, vezetd tandrdval és mihelyvezetdivel konzultdlva kezdett
el kidolgozni, és amely mdr diplomamunkdjdnak is része volt. A tervezd szdmdra a legnagyobb kihivdst az
ielentette, hogy a népi ihletés és a mai designvildg taldlkozdsi pontjdt megtaldlia egyéves kisérletezé munkdja alatt,
mely sordn az egyedi termékek megdlmoddja és kivitelezdje is 6 volt egy személyben. Az egyszeri mechanizmus
és a szinek szabod varidlhatdsdga olyan eredményre vezetett, amellyel  tervezd hosszd idére megalapozta
szakmai karrierjét és jovobeni perspektivdjdt: sajat mihelyt alakitott ki, amelyben egyre béviti a kindlatot, és
tovdbb kisérletezhet anyag és funkcid eredményes Gsszjdtékdval. @ Esztdny Istvdn egyesiti a tervezg-gydrto-
forgalmazd szerepkareit: sajdt mihely-galérigjaban dolgozik, maga késziti el akdr egyéni megrendelésre is az
alapdtletre épild darabokat, és ugyanitt, valamint honlapjdn forgalmazza 6ket. Ezen kivil termékeivel rendszere-
sen megijelenik vdsdrokon is. A nagyobb szérids gydrtdshoz tervezi, hogy bizonyos munkafdzisokat kiad a kezébdl.
o EXPANDING BAGS designed by ISTVAN ESZTANY is a constantly growing product line that addresses each and every
generation. The designer starfed his work as a student, frequently consulting with his tutor and workshop leaders,
and opted for this assignment for his diploma work. Throughout his one-year long research he encountered a most
difficult challenge; to blend the inspiration rooted in folklore with the latest design trends and thus compile an
unparalleled product line as the designer and manufacturer in one. An absolutely simple mechanism combined with
the free variability of the colours led to the result that established the career and professional prospects of the
designer: he opened his own workshop in which he consistantly expands his product range and is able to continue
his research on the fruitful interplay between material and function.  Istvdn Esztiny combines the roles of the
designer, manufacturer and distributor as he works in his own workshop and gallery offering custom fabrication.

His products can be purchased not only in his workshop but also through his website and are available at several

fairs as well. He is planning to outsource some phases of the work fo facilifate large scale production.
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o Kornyezetiikre igényes fiotalok szdmdra tervezte

a Vorwerk designstididjdban az egyetemi hallgatd ezt

a fiatalos — életviddm és ennél fogva szerethett —
készilékesalddot. Az elefant testl, valamint o békafeji
porszivo merészen eredeti kiilleme mdgott egyszersmind
részletekig dtgondolt funkciondlis megolddsok rejlenek.
o A birdldbizottsdg értékelése: A Zoowerk munka legftbb
erénye a haszndlhatdsdg és a formdldsban érvényesiilé
jdtékossdg karakteres dsszhangja. A viddm, derds formai
elemek a tdrgy jellegéhez, technikai és ergondmiai
szerepéhez illo funkciot kapnak. A részletek harmonikus
formai egysége szépen kifejezi a vdllalt gondolatisdgot.
Az alkotd bdtran kindl el eqy életviddm és szerethett

formavildgot a vdlasztott célesoport szdmdra.

ZOOWERK o This youthful — fun and lovable — appliance family was
[ PORSZIVOCSALAD ] designed by a university student in Vorwerk’s design studio
Z00WERK with environmentally conscious young people in mind. The

[ VACUUM CLEANERS ]
[ Alkotd | Designer ]

daringly individual elephant-bodied and frog-headed designs

are combined with well-thought-through functional solutions.

KOROKNAI Maté o Jury statement: The main strength of the Zoowerk project
[ Moholy-Nagy is the unmistakable balance between usability and a playful
Mivészeti Egyetem | design in which the cheerful elements are coupled with
Moholy-Nagy University functions befitting the object’s use as well as its technical and
of Arts and Design ergonomic role. The harmonious formal unity
Budapest] of the details aptly expresses the concept boldly undertaken
[ Megrendeld | Client ] by the designer who created a happy and likeable design
VORWERK&CO. for the chosen farget group.
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o Kifinomult formavildgdrdl és magas szinvonald technikai megolddsairdl ismert céggel keriilt kapcsolatha
KOROKNAI MATE, amikor didkként az egyetemével mdr régéta eqyiittmikads, hdztartdsi gépeket gydrtd
wuppertali Vorwerk&Co.-ndl képzelte el diplomamunkaijdt. A vdllalattdl teljes mértékben szabad kezet kapott
a tervez, ki o vildgtrendekkel szembe fordulva alkotta meg o ZOOWERK PORSZIVOCSALADOT, kdszonhetgen
annak, hogy mdr koncepcidjdval is nagy hatdst tett a Vorwerk vezetGire. Minthogy a céggel vald eqyittmiké-
dés minden szemponthdl magasra tette a mércét, a gyermekkori emlékekhél, emociondlis elemekbdl épitkezd,
gombalyded kilalakkal tdrsulnia kellett o maximdlis felhaszndlhatésdgnak és ergondémidnak, valamint

a magas technoldgiai szinvonalnak. A cég minden lehetséges madon tmogatta a sikeres kimeneteldi tervet:

a robot- és padldporszivo mitkadési elvét, technikai paramétereit tanulmdnyozhatta o tervezd, konzultdlhe-
tott az ott dolgozd mémakokkel és betekintést kapott eqy teljes termékfejlesztési folyamatba, mémak és
formatervezd egyittmikodésébe. @ Az eredménnyel elégedett megrendeld a prototipust megvdsdrolta, mint Gj
formai irdnyvonalat mutatd designt, a tervezé pedig a tovdbbiakban is hasonld témdban folytatia munkdidt.

o s a student MATE KOROKNAI aspired to work with the Vorwerk&Co from Wuppertal, @ company that has
been co-operating with his university for years and which represents a distinctive design conception and well-
thought out technical solutions. After arousing the inferest of the leaders of the company with his conception,
the designer had the opportunity to accomplish his diploma work in the Vorwerk’s design studio. The ZOOWERK
VACUUM CLEANERS as a product line was developed up the stream of current design trends, inspired from
childhood memories and emotional elements and in perfect synchronization with the high standards of the
company: curvy shapes, perfect ergonomics and utility and also excellent technological solutions. The designer
took advantage of the opportunity fo gain an insight into the product development processes based on the
teamwork of engineers and designers. He consulted with the engineers while studying the working principles of
the robotic and floor vacuum cleaners. ® The outcome was satisfactory, so the customer purchased the profotype

which excels in new design conception, while and the designer is continuing his work focusing on similar projects.

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ [ Didk ]
HUNGARIAN DESIGN AWARD [ Student ]



o [ntézményeinkben fistérzékeldk gondoskodnak

a riasztdsrdl, készilékek segitenek a tiiz oltdsdban. Kevesebb
figyelmet kapnak maguk az emberek, akiket nem is feltétlenil
a tiz, hanem igen gyakran a fist veszélyeztet. Ezen az
anomdlidn kivdn segiteni ez a mentémaszk, amelyhez tiiz
esetén automatikusan nyilo boxokban lehet hozzdfémi.

o A birdldbizottsdg értékelése: A maszk a kizépiletekben
dolgozdk egyéni védelmét tiz percen dt képes biztositani

a tiiz fustje ellen. A felodat sajdtos formdldsi koncepcidja
teljesen 0j tdrgykategdridt eredményezett. A lappd hajthatd
flexibilis maszkok még a szemiivegesek szdmira is I
haszndlhatdk, o kompakt tdroldsi rendszer pedig

teljessé és felhaszndldbardttd teszi a megolddst.

o Qur public buildings are equipped with smoke detectors

to alert people to the outbreak of a fire, and the equipment

KOZEPULETEKBE that is used to extinguish it. However, less attention is paid
KIHELYEZHETO TUZVEDELMI to the people inside who are often not at immediate risk
MENTOMASZK because of the fire but rather because of the smoke. This
EMERGENCY MASK anomaly was addressed by the smoke protection mask

FOR USE IN PUBLIC BUILDINGS
[ Alkotd | Designer ]

contained in a box that automatically opens in the event of fire.

® Jury statement: The mask provides protection for

NAGY Maté ten minutes against smoke from fire for those working
[ Moholy-Nagy in public buildings. The unique formal concept of the design
Mivészeti Egyetem | resulfed in a completely new object category. The flexible,
Moholy-Nagy University flat-folding mask can be easily used by people with glasses,
of Arts and Design while the compact storage system makes the solution
Budapest ] complete and userriendly.

[Didk] MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ
[ Student] ~ HUNGARIAN DESIGN AWARD
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* Eredendden oz egészségmeqdrzd és életmentd eszkozok tervezésére irnyul NAGY MATE figyelme.
Egy tiizbdl épphogy megmenekilt bjsdgird cikke nyomdn dantdtte el, hogy létrehoz egy teliesen dj tdrgyat,
amely o menekilés sordn életmentd egy tiizesetben. A TUZVEDELMI MENTOMASZK el6zetes kutatdsokat igényelt;

a tlzoltsdgtal szerzett informdcidk rendkiviil hasznosak voltak a tervezd szamdra a szabdlyozdsok megismerésében,
s6t még abban is, hogy a mentésekkel kapcsolatos tapasztalatokrdl, esetleges megoldatlan problémdkrdl szerezzen
elsé kézbdl tudomdst. Mindezeken til figyelembe kellett vennie a tiizesetekkor eluralkodd panikhangulatot, és ebbl
addddan minél egyszeriibb és ésszeriibb haszndlati elvet kidolgozni. Rdaddsul meg kellett oldani, hogy a lehetd
legkisebb méretre csomagolhatd legyen. Nagy Mdté a tervezés sordn oly mddon hozott létre egy merGben

Uj terméket, hogy a mdshol mdr bevdlt technikai megolddsokat alkalmazta. @ Az egyszer haszndlatos maszk

a iz emeletnél magasabb iroda- és lakoépiletekben toltheti be hiGnypdtlo célidt. Eletmentd és globilis jellege folytdn
leginkdbb a vildgpiacon taldlhat gydrtét és forgalmazdt, amelynek e dij elnyerésével a tervezd nagyobb esélyét ldtja.
o MATE NAGY has always been interested in creating life saving and healtheare appliances, therefore an article

by a columnist who barely managed to escape from a buming building served as a decisive impulse in his decision fo
design an utterly new object; the EMERGENCY MASK FOR USE IN PUBLIC BUILDINGS. Thorough research the designer
anticipated the actual design with considerable help from the fire department which provided information on current
requlations, extensive experience in the rescue process and some unsolved problems met during the daily work.
Furthermore, the designer had to take into consideration the way panic can quickly spread in the event of fire and work
out a most simple and user-friendly appliance. Considering all these aspects Mdté Nagy created an entirely new object
by making good use of already working technical solutions. ® The disposable mask can fill a gap in the safety systems
of office blocks or residential buildings higher than ten floors. Due to ifs life saving and global features the product is
most likely fo find a manufacturer and distributor on the world market. According to the designer,

the chances of this have now grown, since the product won the present award.

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ [ Didk ]
HUNGARIAN DESIGN AWARD [ Student ]
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KULONDIJAK | SPECIAL AWARDS

[ A Magyar Formatervezési Dij 2010. évi pdlydzatdn kilondijat ajdnlott fel

a Nemzeti Eréforrds Minisztérium és a Magyar Formatervezési Tandcs. |

In the 2010 competition for the Hungarian Design Award special prizes were offered
by the Ministry of National Resources and the Hungarian Design Council. ]
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o Egy klasszikus kenyérbetiinek, Tétfalusi Kis Miklds antikvdjanak
modemizdlt Gjratervezésére vallalkozott a pdlydzd. A magyar nyomddszat
klasszikusa a 17. szdzad végén tervezte antikvdjdt, amelyet a mai kor

— 0 szdmitégépes vildg — kovetelményeihez igazodva Gjitott fel az alkotd.
Munkdidt dicséri, hogy a kilonféle ékezetekrdl és mds irdsjelekrdl sem
feledkezett meg, sét az akkoriban oly fontos kirzeteket is modemizdlta.

o A birdldbizottsdg értékelése: A talp nélkili linedris valtozat 6rzi az eredeti
betii szép ardnyait, {6 olvashatdsdgdt, eqységes szovegfoltot add tulajdonsd-
gait, ugyanakkor G}, ondlld karaktere révén alkalmas a kortdrs tipogrdfia

és a korszer(i konyvtervezés feladatainak elldtdsdra. Az elmélyilt kutatdsra
épiilé pdlyamunka a hagyomdnyos betimetszési és a modemn szdmitdgépes
betiitervezési eljdrds jelképes dsszekapcsoldsaként értékelhett, illetve

eqy 21. szdzadi didk tisztelgéseként 17. szdzadi elddie elditt.

o The project undertook a modemised redesign of an old-style serif typeface,

called Tatfalusi Antiqua, designed at the end of the 17th century by
Miklds Totfalusi Kis, a prominent figure of Hungarian typography. The aim of

R

the redesign was to renew the old typeface by adapting it to the requirements

~

of today’s Computer Age. The elaborate design includes various accents and

punctuation marks as well as the modemisation of the old typographic

TOTFALUSI omaments that were attributed great imporfance at the fime.

SANS SERIF BETUTIPUS ® Jury statement: The sans serif linear version preserves the beautiful
TOTFALUSI SANS SERIF FONT proportions, good readability and visual coherence of the original and at

[ Alkotd | Designer ] the same time has its own, individual character that makes it suitable to meet

KATY! Adam S the requirements of modem typography and book design. The project built
[ Nyugat-magyarorszdg - on in-depth research symbolically links together traditional letter-cutting
Egyetem | University ; d‘q and modem computerised typeface design, and is a tribute from
of West Hungary | a 2lst-century student to his 17th-century predecessor.

[Didk] A NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM KULTURALIS ALLAMTITKARSAGANAK KULONDIJA
[ Student] ~ SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE STATE SECRETARIAT FOR CULTURE OF THE MINISTRY OF NATIONAL RESOURCES
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Totfalusi Sans Serif

SOPRONBOL

Misztotfalusi Kis Miklos

Amszterdambol Archter Burgwalrél

ha béarki matricakat vagy betlket dhajt ezekbél

Antlkva






o KiilGnasen nagy sdlya, rangja van o betiitervezésnek képzomivész karokben — tébbnyire néhdny évtizedes
tapasztalattal fognak bele a mivészek. A fiatal KATYI ADAM killongsen nagy kihivdsnak nézett tehdt elébe, amikor
a nemzetkizileg is elismert magyar betitervezek tabordt kivanta novelni. A TOTFALUSI SANS SERIF BETUTIPUS @
21. szdzad fogyasztdja szdmdra teszi olvashatdvd és szerethetévé a magyar nyomda hajnaldn, négyszdz évvel
ezeldtt készitett betiitipust. A tervezd intenziv munkdia Kiterjedt o korabeli betitipus alapos kutatdsara, o mai,
eminensen szamitégépes irott kultdra kivanalmaira, és arra, hogy a markdnsan magyar bet(itipus egyediségét
megGrizve mégis egyetemesen haszndlhatd és szerethetd, egységes betikdanont alkosson. @ A projekt globdlis
iellege miatt — és éppen annak érdekében, hogy a magyar betiitipus nemzetkézi pdlydt futhasson be — a tervezd
mdr felvette a kapcsolatot kiilfdldi betiforgalmazokkal, tovdbba tavlati tervei kdzt szerepel, hogy a kedvezd
fogadtatdshan részesilt projektet kibvitve egy egész betiicsalddot hozzon létre, kiilonbozd vastagsdgi valtozatokkal.
® Typeface design represents a huge challenge for artists and requires tremendous experience. It was such an
assignment which young ADAM KATY! decided to undertake with the renewal of the TOTFALUSI SANS SERIF FONT
while at the same time facing the task to enrich internationally renowned Hungarian typeface designers.

This modernised font rethinks and makes accessible for the user of the 21st century the typeface created four
hundred years ago, at the early stage of Hungarian typography. The intensive research work included fo a thorough
study of the font of that time and the eminently computer-driven writfen culture of nowadays.

At the same time it was essential fo underfake a careful redesign that preserves all the antique Hungarian features
of the typeface and successfully translates to universal usage that would present a unified and delightful canon.

© Owing to the global aspect of this project and in order to enable this Hungarian typeface to connect with the
international font market the designer has already contacted some interational font distributors and he is planning

to extend this successful project fo a font-family with a wide range of width and weights.

A NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM KULTURALIS ALLAMTITKARSAGANAK KULONDIJA
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE STATE SECRETARIAT FOR CULTURE OF THE MINISTRY OF NATIONAL RESOURCES

[ Didk ]
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o A milvészkonyv erényeit hasznositja ez a kiadvdny, amely

— a rdvid bevezetd szdveget kovetden — szines fotékon Ggy mutatja

be az dlarcokat, mintha a reprodukciok maguk is maszkok volndnak.

A tervezé pupilla méret(i és alakd lyukat perfordlt a kanyv

feliletére — igy azok a két szemkazti oldalon két szem,

a képek pedig busd kellékek illozidjdt keltik.

o A birdldbizottsdg értékelése: Hogyan élhetnénk Gt jobban a régi

ritusokat, mint hogy kdzvetlen kzelrdl szemléliik Gket? It ennél is

tobbrdl van sz6! A mohdcsi busddlarcok a kezinkben vdlnak

felejthetetlenné azdltal, hogy a konyvet arcunk elé téve elrejtozhetiink,

iidszulethetink. Atélhetink valomi egészen kilonlegeset s dsit,

amire kimondva-kimondatlanul mindannyian vagyunk.

Rendkivili és moder megkézelités egy igen régéta él6 hagyomdny

megismertetésére, megértésére és megszerettetésére.

o This design brings together all that is best in an art book. After a brief

introduction readers can marvel at the Busé masks in colour photographs

POKLADA

[ MOHACSI BUSOALARCOKAT

BEMUTATO LYUKKONYV 1

in a unique way: the reproductions with holes the size and shape of pupils
are like masks, thus the facing perforated pages create the impression

of two eyes while the images themselves that of actual Busd masks.

POKLADA ® Jury statement: OId rites can be best experienced if we are brought
[ A BOOK ABOUT BUSO MASKS face to face with them. This design has achieved this and even more: the
FROM MOHACS ] Busd masks featured by the album can be held in the hands
[ Alkotd | Designer ] and worn thanks to the mask-like design of the book. Thus we can hide,
BOHM Gergely be reborn and be part of something unique and profound that we all

[ Magyar Képzémivészeti long for. The designer created a truly individval and modern work that

Egyetem | Hungarian presents readers with an ancient and living tradition while

University of Fine Arts ] also making it likeable and easy to understand.

[Didk] A NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM KULTURALIS ALLAMTITKARSAGANAK KULONDIJA
[ Student] ~ SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE STATE SECRETARIAT FOR CULTURE OF THE MINISTRY OF NATIONAL RESOURCES
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o Elsére paradoxnak tiing, dm nagyon is értheté médon egy barcelonai kataldn migyditemény kapesdn
dobbent rd o mohdcsi szdrmazasd BOHM GERGELY, milyen kiokndzatlan, a vildgkultira kéztudatdba beépillni
méltd kincsiink a buséjdrds. A tervezd eleven élményeit — gyermekkora dta maga is részese a buséjdrdsnak —

csaknem egyéves kutatémunkdval egészitette ki, amelynek sordn a busdlarcok fejlédéstarténetét, illetve

dtalakuldsdt, kommercializaloddsdr vizsgdlta. Hosszas keresgélés utdn a mizeumi kutatdshan ért6 egyittmikoddkre
taldlt a mohdcsi Kanizsay Dorottya Mizeumban és a pécsi Novotny-gyGjteményben. Ezen gy(ijteményekbdl,

tovdbbd internetes adatgyUités segitségével sziletett meg a POKLADA, MOHACSI BUSOALARCOKAT BEMUTATO
LYUKKONYV, amely a kevésbé ismert, autentikus, dn. régi tipusi busddlarcokra épiil. @ A szd szerint mai arcot

6ltott ritudlis maszk legigéretesebb perspektivdja az, hogy egy mivészeti igénnyel késziilt szuvenir

palettdn megjelenhessen, mely a magyar kultirdt értéin és értheton képviseli. A tervez6 tavlati célja egy dtfogé
forrdskutatdst kovetd teljes gyditemény publikdldsa, amely akdr tovabbi tobbéves elmélyiilt munkdt jelenthet.

* [t seems paradoxical on the first sight, but completely understandable that GFRGELY BOHM, who originated from Mohdcs
was inspired by a Catalan art collection from Barcelona. He realized that the old Busd rites from Mohdcs — which he took
part in as a child — represent an unexploited richness that should be shared with the universal culture. The designer made
use of his own childhood memories and also undertook a one year long period of research fo examine the evolution,
alferation and the way the masks came fo be commercialised. After a long period of searching he found expert partners in
the Kanizsay Dorottya Museum from Mohdcs and the Novotny Collection from Pécs. Having gathered valuable information
from these collections which at the same time inspired him and collecting additional data from the Internet, the POKLADA,
A BOOK ABOUT BUSO MASKS FROM MOHACS was created based on the less popular, authentic, so-called old type Busd
masks. ® The book, which visualises the ancient ritval mask in @ modem shape, has a promising chance of becoming an
artistic souvenir that represents Hungarian culture in an artistic yet accessible way. In the long term the designer proposes

the publication of a comprehensive collection of masks which will entail several years of further research and design work.

A NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM KULTURALIS ALLAMTITKARSAGANAK KULONDiJA [ Didk ]
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE STATE SECRETARIAT FOR CULTURE OF THE MINISTRY OF NATIONAL RESOURCES [ Student ]




A magyar hajégydrtds nagy miltra tekinthet vissza,
amely még a hatvanas-hetvenes években is szdmos
ismert tipust eredményezett. Az elmdlt évtizedekben ez
az els és egyetlen kozépkategdrids utasszdllitd jarmd,
amelyet kifejezetten a balatoni forgalomra és a vdltozd
igényekhez vald alkalmazkoddsra terveztek.
o A birdldbizottsdg értékelése: A balatoni hajok — mivel
alapvetten nem a téra késziltek — nem tudnak kikdtni
minden hajodllomdson. A pdlyami a magyar hajdgydrtds
lehetségeit is figyelembe véve, professziondlis szinten kindl
megolddst ez ebbdl fakadd problémdkra: az akaddlymentes
ki- és beszdlldsra, a hajévezetd 360 fokos kildtdsdra,
a fedélzet Gléssorainak gyors és eqyszeri dtrendezésére is.
© Hungarian shipbuilding looks back on a great fradition
that produced a number of well known types even in the
sixties and the seventies. However, in the past few decades
this is the first and only infermediate passenger ship
AKADALYMENTESITETT
UTASSZALLITO HAJO
ACCESSIBLE PASSENGER SHIP
[ Alkotd | Designer ]
POLICSANYI Istvén

designed specifically for transportation on Lake Balaton
which flexibly caters to changing needs.

® Jury statement: Ships currently cruising around Lake
Balaton cannot be anchored just anywhere since they
were not designed specifically for the lake. Taking info

[ Moholy-Nagy account Hungarian shipbuilding technologies the project
Mivészeti Egyetem | offers a professional solution to theproblem of accessibility
Moholy-Nagy University such as embarking and disembarking, a 360-degree
of Arts and Design view for the captain and the quick and simple
Budapest ] rearranging of the seats on board.

[Didk] A NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM OKTATASI ALLAMTITKARSAGANAK KULONDIJA
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 AKADALYMENTESITETT UTASSZALLITO HAJO tervét készitette el a balatoni szdrmazdsd POLICSANYI ISTVAN, aki

a 16 és o siéfoki kikatd szdmos specidlis technikai igényét, valamint a szdz éves balatoni hajozds formavildgdt ismerve ldtott neki
a munkdnak. A rendkivil dsszetett funkciokat — teljes akaddlymentesités, kirdnduld-dtkeld és egyben rendezvényhaid, valamint
az egyedi technikai és mai, komyezetvédelmi igények pontos megvdlaszoldsa — a tervezd dsszehangolta az egységes formavildg
kialakitdsdval. A munka sordn tobb szakemberrel konzultdlt, igy a tervezés kiilonbozd fazisaiban a szakértdk kozott volt designer,
hajoépitd mémok, gépészmémak, hajdgépész és gyakorlati tapasztalattal bird hajésok. A munka egyik nagy erénye a design és
a mémoki vildg koztt kialakult hatékony kommunikdcid és egyittmikadés, amelyben technikai és formai felvetések kozisen
keriiltek az asztalra, és szerves megolddsokban fonddhattak Gssze. Policsdnyi Istvdn kiilondsen termékenynek tartjo az éppen

e célbél o Budapesti Miiszaki és Gazdasdgtudomdnyi Egyetemréil, hajémémdk konzulensével folytatott munkat. @ Az utolsé
technikai kalkuldciok utdn Magyarorszdgon is gydrthatd a hajd, amelyre igény, kapacitds és t6ke is mutatkozik.

® The plan for the ACCESSIBLE PASSENGER SHIP was made by ISTVAN POLICSANYI, who originates from the Balaton region

and thus knows all the special technical requirements of the harbour and the design of the century old Balaton shipping.

The exceptionally complex functions — full accessibility, merging the features of charters and pleasure boats and meeting

the unique, current technical and environmental requirements — were successfully amalgamated with a uniform design

after consulting with several experts. Accordingly, during the successive phases of planning, several professionals: designers,
ship and mechanical engineers, ship mechanics and experienced sailors helped the designer complete his work.

One of the biggest advantages of this work was the efficient communication between design and engineering work: technical
and design issues were raised and solved in close cooperation. Istvdn Policsdnyi finds it especially fruitful that

he choose a naval engineer from the Budapest University of Technology and Economics as a consulfant feacher

whith whom he had inspiring conversations. ® Affer the last technical calculations are finished the ship

will be ready fo be manufactured in Hungary. Demand, capacity and capital are available.

A NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM OKTATASI ALLAMTITKARSAGANAK KULONDIJA
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE STATF SECRETARIAT FOR EDUCATION OF THE MINISTRY OF NATIONAL RESOURCES

[ Didk ]
[ Student ]
65




ECO-HIGHWAY

[ MENETSZELBOL
ENERGIA ]
FCO-HIGHWAY

[ RELATIVE WIND TRANSFORMED
INTO ENERGY ]

[ Alkotd | Designer ]
FOLDENYI Irma

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Arts and Design
Budapest]

[ Megrendeld | Client]
PHILIPS DESIGN
EINDHOVEN

o Az autépdlydk mellett, a lakott telepilések kizelében egymds

utdn létesiilnek a hangelnyeld falak. A Philips eindhoveni
designstidiojaban dolgozva vetédtt fel a tervezében a gondolat,
hogy a Hollandidban kilongsen siir Gthdlézaton a nagy forgalom
dltal keltett szélenergidt hasznositsa. E célbdl specidlis anyaghdl
készillt, esztétikai hatdst is keltG struktirdt tervezett o hangszigeteld
falakra, igy a piezoelektromossdg révén, a falakon a lamelldk
elhajldsa elektromos fesziltséget hoz Iétre.

o A birdlobizottsdg értékelése: Az alternativ energidk kutatdsa

ma kilondsen aktudlis. A pdlyami az autdpdlydkat korbe vevé
hangvéda falakat ajdnlio fel energiatermelésre. Vitathatatlan
innovdcis ereje és egyedisége. Rdaddsul a jovaslat jovoltdbdl

az unalmas hangvédd falak attraktiv felilettel gazdagodndnak.

A tanulmdny bdtorsdga és komplexitdsa mintaszerd.

o Sound barriers next to motorways in populated areas are

being erected one after the other. Working in the Eindhoven design
studio of Philips the idea arose to hamess the wind energy generated
by the traffic in the extremely dense road network in the Netherlands.
The designer added an aesthetic structure made of a special material
to the already existing sound absorbing barriers, which, due

to the piezoelectric phenomenon, generates electricity resulting

from the pressure on the lamellae.

® Jury statement: Researching alternative energy is especially important
today. The highly innovative and unique project proposes that sound
barriers built around motorways be used for energy production. A further
advantage of the design is the atfractive surface it adds to the currently

plain barriers. The daring and complexity of the study is exemplary.

[Didk] A MAGYAR FORMATERVEZESI TANACS KULONDIJA
[ Student] ~ SPEZIAL PRIZE AWARDED BY THE HUNGARIAN DESIGN COUNCIL
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o FOLDENYI IRMA terve, az ECO HIGHWAY, MENETSZELBOL ENERGIA  tdlcivilizalt vdrosi élet tobbletenergididt

fogja munkdra. A komyezettudatos gondolat a Philips Design/Lifestyle Studio-val vald taldlkozds sordn bontakozott

4 o
. I

L]
]
[
[]
L]

ki, ahol tervez gyakomokként a kreativ csapatmunkdk sordn tobbek koztt egy termék megsziletését kivethette a

skiccttl a legydrtott darabig. A holland koncept design dltal tobb projektbe nyert betekintést, iddt és odafigyelést

kapott sajdt kutatdsaira és munkdidra is, 0z anyag és trendkutatd részleg bevondsdval, ahol kulturdlis, tdrsadalmi és
kornyezeti dsszefiggésekre irdnyulo érdeklédését tovdbbi inspirdcid érte. Segitette munkdjdt, hogy a vdllalat sokat
invesztdlt a fenntarthatdsdgot célzd, innovativ projektekbe. Nemzetkdzi tervezdkkel folytatott pdrbeszéd, megvald-
suld tervek sokasdga, és egy nagyobb rendszerre vald rdldtds lett a terv termékeny kontextusa.

o A komoly hazai és nemzetkdzi visszhangot kapott projekt a megrendeldnél maradt, és a tervezé reményei szerint
akdr jelenlegi formdjdban, akdr mds technoldgidval a jGvében megvaldsul. Foldényi lrma jovobeni szdndékai kozott
szerepel, hogy akdr reaktiv textilidkkal is kisérletezzen, és az innovativ, konceptudlis design jegyében dolgozzon.

o [RMA FOLDENYI designed the ECO-HIGHWAY, RELATIVE WIND TRANSFORMED INTO ENERGY capable of transforming the
surplus energy created by our over-ivilized big city life. The environmental-friendly concept evolved after

a meeting at the Philips Design/lifestyle Studio, where the designer was offered the opportunity to spend

an internship and among others follow the birth of a product from the skefches to the first item produced. Though she
had an insight into several projects, Foldényi was given enough time, energy and attention fo pursue her own work
involving the department of material and trend research, where she could follow her interest in cultural, social and
environmental interdependence under the inspiration of the Dutch concept design. Her work was also supported by
the fact that the company was ready to invest in innovative projects with sustainability as their goal. Consulting with
international designers, the multitude of fulfilled projects and the opportunity to get a wider perspective were

the prolific context of her design work. ® The project had an excellent domestic and international reception and

the designer expects that her design will be implemented as it is or with a new technology. Irma Faldényi would like

to research and experiment with reactive fextiles and to work in the spirit of inferactive, concept design.

A MAGYAR FORMATERVEZESI TANACS KULONDIJA [ Didk ]
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE HUNGARIAN DESIGN COUNCIL [ Student ]
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KIALLITOTT MUVEK | EXHIBITED WORKS

[ A Magyar Formatervezési Dij 2010. évi pdlydzatdn a birdldbizottsdg dltal legjobbnak

itélt tovabbi pdlyamunkdk meghivdst nyertek a kidllitdsra, és elismerd oklevélben részesiltek. |
Further works selected by the jury in the competition for the Hungarian Design Award 2010

were invited o the exhibition and given certificates of merit. ]
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REPTILA 1100
[ ELEKTROMOS KEREKPAR ]
REPTILA 1100

[ ELECTRONIC BICYCLE ]

[ Alkotdk | Designers ]
BERKES Gydrgy

KONFAR Karoly
PRISZTOKA Kornél

[ Gydrto | Manufacturer ]

OLIMPIA KEREKPAR KFT.

[ Termék ]
[ Product ]
72

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




DOCUREADER - 2

[ VIZELETANALIZALO
KESZULEK ]
DOCUREADER — 2

[ URINE ANALYSER ]

[ Alkotd | Designer ]
SUMEGI Laszlo

[ Gydrtd | Manufacturer ]
77 ELEKTRONIKA KFT.

[Termék ]  WIALLITOTT MOVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS
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ELEMFALO

[ HASZNALTELEM
GYUITO1]

BATTERY-EATER

[ USED BATTERY CONTAINER ]
[ Alkotdk | Designers]
BALOGH Zsolt Péter
SZALAY Miklos

[ Megrendeld | Client]
RE‘LEM NONPROFIT KFT.
[ Gydrto | Manufacturer ]
AQUAPRINT KFT.

[Termék]  WIALLITOTT MOVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS
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ROLLBOX

[ CSOMAGOLASI
RENDSZER ]

ROLLBOX

[ PACKAGING SYSTEM ]

[ Alkotd | Designer ]
PELCZ Antal

[ DR-PLAST
ENGINEERING ZRT. ]
[ Megrendeld | Client]

[ Gydrto | Manufacturer ]

DR-PACK II. KFT.

[ Termék ]
[ Product]
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EXHIBITED WORKS




PIXEL-CONTROLLED LIGHTING
[ Alkotd | Designer ]

[ Megrendeld | Client ]

[ Termék ]
[ Product]  EXHIBITED WORKS



CIEL

[ DESIGN
KRISTALYCSILLAR ]
(e

[ DESIGNER CRYSTAL
CHANDALIFR ]

[ Alkotd | Designer ]
HEDER Janos

[ Gydrto | Manufacturer ]
MANOOI KFT.

[Termék]  WIALLITOTT MOVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS
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PEARL-FABRIC
JEWELLERY COLLECTION
(LAD IN PEARLS

[ Alkotd | Designer ]

[ Termék ]
[ Product]  EXHIBITED WORKS



EKSZERKOLLEKCIO
A HERENDI
PORCELAN-

MANUFAKTURA
RESZERE

JEWELLERY COLLECTION
FOR THE HEREND
PORCELAIN FACTORY

[ Alkotd | Designer ]
KAINTZ Regina

[ Megrendeld | Client]
[ Gydrtd | Manufacturer ]
HERENDI
PORCELAN-
MANUFAKTURA
IRT.

[ Termék ]
[ Product ]
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KIALLITOTT MUVEK

EXHIBITED WORKS




JOKKA 2010 SPRING/SUMMER
[ KNIT COLLECTION ]
[ Alkotd | Designer ]

[ Termék ]
[ Product]  EXHIBITED WORKS



KONSANSZKY DORA
2010/2011 OSZ/TEL
KOLLEKCIO

KONSANSZKY DORA
2010/2011 AUTUMN,/WINTER
COLLECTION

[ Alkotd | Designer ]
KONSANSZKY Déra

[Termék]  WIALLITOTT MOVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS
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ARCANA
[ BAGS WITH SPECIAL

FORM DESIGN ]
[ Alkotd | Designer ]

[ Termék ]
[ Product]  EXHIBITED WORKS



PROBAG

SURVIVAL PACK

[ MULTIFUNKCIONALIS
TASKA]

PROBAG

SURVIVAL PACK

[ MULTIFUNKCIONAL BAG ]

[ Alkotd | Designer ]
JUNG Andrds

[ Gydrto | Manufacturer ]

KGB GROUP KFT.

[Terv]
[ Concept]
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




MOZGASRA EPULO
FUNKCIONALIS KOTOTT
ALSORUHAZAT
FUNCTIONAL, KNITTED
UNDERWEAR

FOR WORKOUT

[ Alkotd | Designer ]
JUHASZ Néra

[Terv ]
[ Concept]
84
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COATS THAT BREATHE
[ WATERPROOF KNITTED COATS ]
[ Alkotd | Designer ]

[Terv]
[ Concept]  EXHIBITED WORKS



BABYCAB
[ BABY CARRIER CLOTHING ]
[ Alkotd | Designer ]

[Terv]
[ Concept]  EXHIBITED WORKS



STEPBYSTEP

[ ERGONOMIAI
GYEREKSZEK ]
STEPBYSTEP

[ ERGONOMIC CHAIR
FOR CHILDREN ]

[ Alkotd | Designer ]
PUSPOK Baldzs

[Terv] KIALLITOTT MUVEK
[ Concept] ~ EXHIBITED WORKS
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NIMBUS BIKE
[ RECUMBENT BICYCLE ]
[ Alkotd | Designer ]

[Terv ]
[ Concept ]

EXHIBITED WORKS



CHAMELEON

[ PAVILONRENDSZER ]
CHAMELEON

[ PAVILION SYSTEM ]

[ Alkotd | Designer ]
POZSAR Péter

[Terv]  KIALLITOTT MUVEK
[ Concept] ~ EXHIBITED WORKS
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MUSLINCA

[ EGYZSINOROS
SARKANY ]
MUSLINCA

[ SINGLE-LINE KITE ]

[ Alkotdk | Designers ]
KOMJATHY Istvén
KOCSIS Hedvig

[Terv]  KIALLITOTT MUVEK
[ Concept] ~ EXHIBITED WORKS
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KULT13 KULT13 KULT13
Ujlip6tvarosi Angyalfcldi XM kerdleti
Klub Galéria Helytorténeti Kozmivelodesi
Muzeumn Nonprofit Kft.
A
XIII. KERUGLET f’ o
KULTURALIS EGYESULET v ‘
ARCULATTERV ’
MAGE DESTGN FOR KULT13 KULT13 KULT13
THE CULTURAL ASSOCIATION o i :
Angyalfoldi Angyalfoldi rendezvénytermek
OF BUDAPEST'S gyermek-és Jézsef Attila Miivelédési
13" DISTRICT Ifjisagi Haz Kdzpont
[ Alkotd | Designer ]
ZELENYIANSZKI Zoltdn

[ Z-DESIGN STUDIO 1

[ Vizudlis kommunikdcio ]~ KIALLITOTT MOVEK
[ Visual Communication] ~ EXHIBITED WORKS
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IMAGE DESIGN

FOR HAMERLI

GLOVE MANUFACTURER
[ Alkotd | Designer ]

HAMERI

HAMERLI

HAMERLI

[ Megrendeld | Client]

[ Vizudlis kommunikdcié ]
[ Visual Communication]  EXHIBITED WORKS



Boe OTP Janior = Kyt
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OTP BANK JUNIOR
IMAGE DESIGN
[ Alkotd | Designer ]

[ Grafika | Graphic Design ]

[ Programozds | Programming ]

 Eupepagh. HAS OTF ik

[ Megrendeld | Client]

[ Vizudlis kommunikdci ]
[ Visual Communication]  EXHIBITED WORKS



FRUIT OF CARE

[ A TARSADALMI MARKA ]
FRUIT OF CARE

[ THE SOCIAL BRAND ]

[ Alkotdk | Designers ]
REMSEY David
KERESZTESI Rita
TEGLASY Zsuzsa
JAKAB Aron

KOOSZ Norbert

[ Megrendeld | Client]
AKTiV MUHELY

NONPROFIT KFT.

[ Vizudlis kommunikdci6 ]
[ Visual Communication ]

94

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




ANAPTAR 2010

[ NAP- £S
HOLDCIKLUSOK

UJ NAPTARRENDSZERE ]
ANAPTAR 2010

[ DAY AND LUNAR CYCLE

ON A NEW CALENDAR SYSTEM ]
[ Alkotd | Designer ]
FARKAS Anna

[ Megrendeld | Client]

[ Gydrtd | Manufacturer ]
ANAGRAPHIC

[ Vizudlis kommunikdci6 ]
[ Visual Communication ]
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




KEZI HAJSZARITO
HAND-HELD HAIR DRYER

[ Alkotd | Designer ]
GOG Angéla

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design

Budapest]

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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PANNONIA BOL D°OR
MOTORBIKE

[ Formaterv | Design ]

[ Moholy-Nagy
Movészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest ]

[ Mszaki terv |

Technical design ]

[ Megrendeld | Client]

[ Didkmunka ]
[ Student]  EXHIBITED WORKS



MOZGASFEJLESZTO
ESZKOZ 3-6 EVES
GYEREKEKNEK
MOVEMENT SKILL
DEVELOPMENT TOOL FOR
CHILDREN AGED 3-6

[ Alkotd | Designer ]
KUSTYAN Anett

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design

Budapest]

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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ELSO KERTEM

[ KORNYEZETTUDATOS
JATEK GYEREKEKNEK ]
MY FIRST GARDEN

[ GREEN GAME FOR KIDS ]

[ Alkotd | Designer ]
VARGA Katalin

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest]

[ Didkmunka ]
[ Student]
99

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS
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POLIURETAN
MUNKAVEDELMI CSIZMA
A BATA INDUSTRIALS
SZAMARA
POLYURETHANE

SAFETY BOOTS FOR

BATA INDUSTRIALS

[ Alkotd | Designer ]
NAGY Addm

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest]

[ Megrendeld | Client]
BATA INDUSTRIALS
EUROPE

[ Gydrtd | Manufacturer ]
PROTOTYPE

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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GUIDE-LIGHT

[ JELZESRENDSZERREL
ELLATOTT
KAPCSOLOCSALAD ]
GUIDE-LIGHT

[ SWITCHES WITH ILLUMINATED
SIGNALLING ]

[ Alkotd | Designer ]
PELLES Kira

[ Budapesti Miszaki és

Gazdasdgtudomdnyi
Egyetem | Budapest
University of Technology

and Economics |

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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HALOTTI URNA
VIZBETEMETKEZESHEZ
URNS FOR WATER BURIALS
[ Alkotd | Designer ]
HEGEDUS Agnes

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design

Budapest]

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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KULTERI
HANGULATVILAGITO
LAMPATESTEK

[ LAPBOL
OSSZESZERELHETO
SZINES
LAMPACSALAD ]
OUTDOOR MOOD LIGHTING
[ SPIRAL FOLDING LAMPS ]
[ Alkotd | Designer ]
JUHASZ Addm

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest]

[ Didkmunka ]
[ Student]
103

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




FINGER FOOD

[ PORCELAN ETKESZLET ]
FINGER FOOD

[ CHINA SERVICE ]

[ Alkotd | Designer ]
KAMPAR Gyorgyi

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest ]

[ Didkmunka ]
[ Student]
104

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




MAGMA

[ CSIRAZTATO KESZLET ]
MAGMA

[ SEED GERMINATOR SET ]

[ Alkotd | Designer ]
HOLLO-IMRIK Erika

[ Nyugat-magyarorszdgi
Egyetem | University

of West Hungary ]

[ Didkmunka ]
[ Student]
105
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[ BETUTIPUS, DOMING
ES KIRAKOS JATEK ]
FONTOMINO
[ FONT, DOMINO
AND PUZZLE ]
[ Alkotd | Designer ]
JAMBOR Csaba
[ Magyar KépzOmiivészeti

Egyetem | Hungarian

University of Fine Arts ]

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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YF

[ TERVEZOMUVESZ
HALLGATOK
KIADVANYA ]

YF

[ MAGAZINE FOR
DFSIGN STUDENTS ]

[ Alkotd | Designer]
HANGYAS Gergely
[ Nyugat-magyarorszdgi
Egyetem | University

of West Hungary ]

[ Didkmunka]  KIALLITOTT MOVEK
[ Student] ~ EXHIBITED WORKS
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MS. BORSA
KEZMUVES
PITEMANUFAKTURA
ARCULATA

IMAGE DESIGN FOR

MS BORSA

HANDMADE PIES
MANUFACTORY

[ Alkotd | Designer ]
BORSA Aliz Krisztina
[ Nyugat-magyarorszdgi
Egyetem | University

of West Hungary ]

[ Didkmunka ]
[ Student]
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CSAVAR-EKSZER
KOLLEKCIO

SCREW

JEWELLERY COLLECTION
[ Alkotd | Designer ]
PAPP Anett

[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest ]

[ Didkmunka ]
[ Student]
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VEDD & DOBD!

[ OLTOZEKEK

ES KIEGESZITOK

AZ UJRAHASZNOSITAS
TERULETEN ]

TAKE & THROW!

[ GARMENTS AND ACCESSORIES
IN THE SPIRIT OF RECYCLING ]
[ Alkotd | Designer ]
POCZOS Valéria

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University

of Art and Design
Budapest]

[ Didkmunka ]
[ Student]
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VALTOZTATHATO
KARAKTER( OLTOZEKEK
ES KELLEKEI

GARMENTS AND ACCESSORIES
WITH VARIABLE STYLES

[ Alkotd | Designer ]
SZEKELY Anna

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University
of Art and Design
Budapest]

[ Didkmunka ]
[ Student]
1

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




PALYAZATI FELHiVAS A MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ ELNYERESERE
A nyilvénos palydzatot a NEMZETI FEJLESZTESI £S GAZDASAGI MINISZTER a MAGYAR FORMATERVEZESI TANACS kozremikodésével hirdeti meg.

[ A PALYAZAT CELJA 1 o kiemelkedd szinvonald formatervezéi teljesitmény elismerése.

[ PALYAZATI KATEGORIAK ] [ Termék 1 Kereskedelmi forgalomban kaphatd kis és nagy széridban gydrtott termékek, illetve termékrendszerek.

[ Vizudlis kommunikacio 1 Termékek, termékrendszerek, szolgdltatdsok megvaldsult, komplex vizudlis arculata, beleérive a csomagoldsi és informdcids
rendszereket, valamint a szdmitogéppel készilt, interaktiv alkalmazdsokat is. [ Terv 1 Kereskedelmi forgalomban még nem kaphatd, megvaldsitdsra érett
termékatletek terve, makett vagy prototipus formdjdban, tovdbbd a vizudlis kommunikdcid teriletéhez tartozd tervek. [ Diak 1 A hazai felsofokd oktatdsi
intézmények tervezoképzésében részt vevd didkok dltal, hallgatdi jogviszony keretében megvaldsult terméktervezés illetve a vizudlis kommunikdcid teriletén

készitett alkotdsok.

[ PALYAZATI FELTETELEK 1 A pdlydzatot olyan természetes vagy jogi személy, illetve jogi személyiség nélkiili gazdusdgi tarsasdg nydjthatia be, akinek
lakéhelye, vagy amelynek székhelye az Eurdpai Gazdasdgi Térség valamely tagdllamdnak teriletén van. e A pdlydzat benydijtdsdhoz kitoltott jelentkezési
lap, adatlap, szdveges és képi dokumentdci szikséges. A dokumentdcidra vonatkozd megkatéseket a jelentkezési lap tartalmazza. Az adatlapot zdrt
horitékhan, csatolva kérjik beadni. @ Eqy pdlydzd tbb pdlydzatot is benydjthat. @ Pdlydzni lehet minden olyan alkotdssal, amely hdrom évnél nem régebbi,
mds személy szerz6i és iparjogvédelmi jogdt nem sérti. @ Ervénytelen a pdlydzat, amennyiben: a pdlydzati feltételeknek nem felel meg, hignyos a mellékelt
dokumentdci6, hatdridén tul érkezik be. @ A pdlydzat beaddsi hatdrideje: 2010. mdjus 5. (postabélyegzd szerint) ® A pdlydzatot egy példdnyban, kizdrélag
postai, ajdnlott kiildeményként, vagy futdrszolgdlat Gtjdn kell eljuttatni a Magyar Formatervezési Tandcs Iroddjdhoz, Magyar Formatervezési Dij jeléléssel
ellgtva, a kovetkezé cimre: Magyar Szabadalmi Hivatal, Magyar Formatervezési Tandcs Iroddja, 1374 Budapest 5, Pf. 552 @ A hallgatGi jogviszony keretében
készilt pdlyamunkdk kizdrdlag didkkategdridban nyGjthatdk be. A hallgatdi jogviszony igazoldsdt, illetve ha a jogviszony mdr nem dll fenn, az oklevél
mdsolatdt a jelentkezési laphoz kériik csatolni. A didkkategdridban benyGitott pdlydzat jeligés. A jeligét a jelentkezési lapon és az adatlapon egyardnt fel
kel tiintetni. Az adatlapot zdrt boritékban, csatolva kérjik beadni.

[ A PALYAZATOK ERTEKELESE 1 Az értékelés ket forduloban torténik. [ 1. fordula 1 A birdlobizottsdg a bekilddtt dokumentdcid alapidn dont arrdl,

hogy mely pdlyamiveket hivia be a Il. forduléra. [ 11. fordula 1 A birdlobizottsdg a bekért targyak és a részletes dokumentdcid alapjdn dént a dijak és az

,,,,,,

kapnak. A nem szdllithatd pdlyamivek elbirdldsa a bekildatt dokumentdcid, illetve helyszini szemle alapjdn torténik. A birdlobizottsdg dantésérdl a palydzék

" _



irdshan kapnak értesitést. A dontéssel szemben nincs helye jogorvoslatnak.
[ ERTEKELESI SZEMPONTOK 1 A pdlyom{veket a birdlobizottsdg kilongsen az aldbbi szempontok alapjdn birdlja ® formai minéség e Gjszer(iség, eredetiség
o versenyképesség @ a kivitelezés mindsége (o didk- és tervkategoria kivételével) @ felhaszndldbardt kialakitds @ komyezetvédelmi, illetve kimyezetbardt

szempontok érvényesilése.

[ A BIRALOBIZOTTSAG TAGJAI ]

POHARNOK MIHALY ® iigyvezetd igazgat6, Design Termindl Nonprofit Kft., az MFT tagja, o birdlobizottsdg elndke
DOZSA-FARKAS ANDRAS e formatervezd mivész, Dézsa-Farkas Design Team, Minchen, a birdlobizottsdg elndkhelyettese
BENCZIK JUDIT e ruhaipari mémak, igazgatdhelyettes, Modell Divatiskola

BORKOVICS PETER e Ferenczy Noémi-dijas ivegtervezd iparmiivész

FERENCZI PETER ® iigyvezetd igazqatd, Alu-Style Kft.

GODE ANDRAS e épitész, egyetemi docens, Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem

HARMATI HEDVIG e textiltervezd miivész, tanszékvezetd helyettes, egyetemi adjunktus, Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
HORCHER PETER @ kreativ ignzgatd, H-artdirectors Kommunikdcids Tervezd Iroda

DR. KAUCSEK GYORGY ® elndk, Magyar Ergondmiai Tdrsasdg

OROSZ ISTVAN ® Munkdcsy-dijas grafikusmivész, érdemes miivész, a Széchenyi lrodalmi és Mivészeti Akadémia és a Magyar Mivészeti Akadémia tagja,
egyetemi tandr, Nyugat-magyarorszdgi Egyetem, az MFT tagja

UVEGES PETER e formatervezd miivész, Antro Kft.

[ DIJAZAS 1 Kategéridnkét a legszinvonalasabbnak itélt alkotdsok elnyerik a Magyar Formatervezési Dijat. A dijazott munkdk alkotéi oklevélben
és pénzjutalomban részesilnek, amely a koztisztviselok jogdlldsardl sz6lo 1992. évi XXIII. torvény szerinti mindenkori illetményalap tizendtszordsének

megfeleld dsszeg. ® A birdlobizottsdg dltal legjobbnak itélt tovabbi pdlyamunkdk meghivdst nyemek a kidllitdsra, és elismerd oklevélben részesiilnek.

[ BEMUTATAS 1 A birdlébizottsdg dltal kivdlasztott pdlyamiivek kidllitds keretében kerilnek bemutatdsra 2010. oktober 5. és 24. kizott.
Akidllitds koltségét a kiirok fedezik. @ A pdlyamiveknek o kidllitds helyszinére torténd szdllitdsa, majd a kidllitds utdni elszdllitdsa a pdlydzd feladata és
koltsége, a kidllitds szervezGiével egyeztetett idben és madon. e A kidllitdsrdl magyar és angol nyelvii, szines kataldgus készil, amely hazai és kilfoldi

terjesztésre kerl. A dijazott és kidllitott pdlyomivekrdl készilt fotok és leirdsok a www.mft.org.hu honlapon lesznek megtekinthetdk.
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[ EREDMENYHIRDETES 1 A pélydzat nyertesei a kidllitds megnyitjdt megeldz6 innepségen vehetik dt a dijakat. A Magyar Formatervezési Tandcs

a dijazott alkotdsoknak széles kord publicitdst biztosit. Az eredmény a dijétadds napjdig nem nyilvdnos.

[ OLTALOM 1 A kidllitott termékeket, a jogszabdlyok alapjdn, kidllitdsi kedvezmény, illetve elsébbség illeti meg. @ Bévebb informdcio ® Magyar Szabadalmi
Hivatal Ugyfélszolgdlata @ telefon: 474 5561

[ TOVABBI INFORMACIO 1 A pélydzati felhivds, a jelentkezési és adatlap, a Magyar Formatervezési Dijrol szolé 17/2005.(111.26.) GKM rendelet, valamint
a dij adomdnyozdsi rendjének szabdlyzata megtaldlhatd a www.mft.org.hv honlapon. A pdlydzattal kapcsolathan tovdbbi informdcié kaphatd Majcher

Barbara fotandcsostal, a 474 5587-es telefonszdmon vagy a barbara.majcher@hpo.hu e-mail cimen.

CALL FOR ENTRIES — HUNGARIAN DESIGN AWARD 2010
The open competition for the Hungarian Design Award is announced by the Minister for Development and the Economy in conjunction with the Hungarian

Design Council. The aim of the competition is o award outstanding achievements of Hungarian design.

[ APPLICATIONS CAN BE SUBMITTED IN THE FOLLOWING CATEGORIES ]

[ Product 1 Commercially available, mass produced products and product systems.

[ Visval communication ] Implemented complex visual image design of products, product systems and services,

including packaging and information systems as well as computer-aided interactive applications.

[ Concept 1 Mature design ideas — in the form of one-to-one scale models or prototypes — for products

not yet available in commercial distribution, as well as designs in the area of visual communication.

[ Student 1 Product and visual communication designs prepared by students participating in academic designer programmes

at any Hungarian higher education institution.

[ APPLICATION REQUIREMENTS 1 Entries may be submitted by natural persons, legal entities and companies without legal entity with a residence or
registered office in any of the EU Member States. ® An applicant can submit more than one application.

[ Applications can be submitted if ] the project was created within the last three years, and it is not in conflict

with another person’s copyright or industrial property right.

" _



[ EVALUATION OF APPLICATIONS 1 The applications are evaluated in two rounds [ First round 1 On the basis of the submitted documentation the jury
selects the best projects for evaluation in the second round. [ Second round 1 On the basis of the submitted objects and the detailed documentation the jury
awards the prizes and certificates. The projects are evaluated by the jury on a specified location. Applicants are notified about the place and time of the
collection of their works. Those projects that cannot be transported are evaluated based on the submitted documentation and on-site viewing.

Applicants are notified about the jury’s decisions in writing. The decisions are not appealable. [ Evaluation criteria ] the jury evaluates the works especially
on the basis of the following criteria: formal quality ® novelty, originality ® competitiveness ® quality of execution (not applicable in the student and concept

categories) ® user- friendliness ® environment conscious or environment friendly approach.

[ MEMBERS OF THE JURY ]

MIHALY POHARNOK ® Executive Director of Design Terminal Non-profit Ltd.,, member of the Hungarian Design Council, Chairman of the Jury
ANDRAS DOZSA-FARKAS ® designer, Dézsa-Farkas Design Team, Munich, Deputy Chairman of the Jury

JUDIT BENCZIK ® textile engineer, Deputy Director of the Modell Fashion School

PETER BORKOVICS ® glass designer, holder of the Ferenczy Noémi Award

PETER FERENCZI ® Executive Director of Alu-Style Ltd.

ANDRAS GODE ® architect, Associate Professor at the Moholy-Nagy University of Art and Design

HEDVIG HARMATI o textile designer, Deputy Department Head and Senior Lecturer at the Moholy-Nagy University of Art and Design

PETER HORCHER ® Creative Director of H-artdirectors Communications Design Office

DR. KAUCSEK GYORGY ® President, Hungarian Frgonomics Sociefy

ISTVAN OROSZ ® graphic artist, holder of the Munkdcsy and Merited Artist awards, member of the Széchenyi Academy of Letters and Arts and the
Hungarian Academy of Arts, Full Professor at the University of West Hungary, member of the Hungarian Design Council

PETER UVEGES ® designer, Antro L1d.

[ GRANTING THE AWARD 1 The works judged by the jury as the most prominent in each category are granted the Hungarian Design Award.
The makers of the award-winning works receive a cerfificate and cash prize. Other works judged as excellent by the jury are invited to participate
in the exhibition and receive a certificate of acknowledgement. The works selected by the jury will be on display between 5-24 October 2010.

The photographs and descriptions of the award-winning and exhibited projects can be found at www.mft.org.hu.
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ALKOTON | DESIGNERS

BALOGH Zsolt Péter | 06 30 406 7654 | bzsdesign@t-online.hu | www.bzsdesign.com
BERKES Gyargy | 06 1400 6065 | office@gepida.hu | gepida.hu

BORSA Aliz Krisztina | 06 20 203 4462 | borsaaliz@gmail.com | www.alizaviza.tumblr.com
BORZAK Marton | 06 70 236 5642 | mari@maszat.hu | www.maszat.hu

BOHM Gergely | 06 20 237 5000 | bohmgergely@gmail.com | www.bohmgergely.hu
DEVAI Zséfia | 06 30 227 4941 | devaizsofia@gmail.com | www.thebabycab.blogspot.com
ESZTANY Istvan | 06 70 628 2420 | esztanyiti@gmail.com | www.esztanygaleria.eu
FARKAS Anna | 06 30 999 6555 | anagraphic@anagraphic.hu | www.anagraphic.hu
FOLDENY! Irma | 06 20 352 8496 | irmairisz@gmail.com | www.irmafoldenyi.com

GOG Angéla | 06 30 841 3343 | gogangela@gmail.com | www.gogangela.hu

HANGYAS Gergely | 06 30 552 7021 | hangyasgergely@gmail.com | http://cargocollective.com/aeneis
HEDER Janos | 06 30 311 1774

HEGEDUS Agnes | 06 20 524 8870 | hegedusagika@gmail.com

HOLLO-IMRIK Erika | 06 20 824 7282 | imrikerika@gmail.com | www.erikaimrik carbonmade.com
JAKAB Aron | 06 70 330 5708 | aron.jakab@fruitofcare.hu | www.fruitofcare.hu

JAMBOR Csaba | 06 70 397 1560 | jamborcsabi@gmail.com | www.jomborcsaba.hu

JARI Rébert | 06 30 464 8331 | yvorlpu@gmail.com | www.yobibikeparts.com

JUHASZ Adam | 06 30 582 8584 | info@juhaszadam.com | www.juhaszadam.com

JUHASZ Néra | 06 30 474 9588 | nora.juhasz82@gmail.com

JUNG Andras | 06 70 642 0156 | jung.andras@chello.hu

KADOSA KISS Jozsef | 06 20 369 3226 | kadosakj@gmail.com | www.nimbusbike.eu
KAINTZ Regina | 06 20 322 2279 | regina.kaintz@gmail.com | www.reginakaintz.com
KATYI Adam | 06 30 433 6884 | ciladesign@gmail.com | www.ciladesign.com

KERESZTESI Rita | www.fruitofcare.hu

KIRALY Fanni | 06 70 338 7583 | kiralyfanni@freemail.hu | www.kiralyfanni.com
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KISS Zsombor Krisztian | 06 20 991 7573 | info@kisszsombor.com | www.kisszsombor.com
KOCSIS Hedvig | 06 30 363 3487

KOMJATHY Istvan | 06 20 447 3495 | komi@komikite.hu | www.komikite.hu

KOMPAR Gydrgyi | 06 30 286 6338 | kompargy@gmail.com

KONFAR Karoly | 06 1400 6065 | office@gepida.hu | www.gepida.hu

KONSANSZKY Déra | konsanszky@gmail.com | www.konsanszky.com

K0OSZ Norbert | www.fruitofcare.hu

KOROKNAI Maté | 06 70 458 0422 | koroknaim@gmail.com

KUCSERA Péter | Geppetto Design Studio | 06 20 975 4741 | p.kucsera@gmail.com | www.geppetto.hu
KUSTYAN Anett | 06 20 299 8877 | anettkustyan@gmail.com | www.anettkustyan.com
LANGH Daniel | 06 30 324 4281 | intonarumori@gmail.com | www.rumori.hu

Ross LOVEGROVE | + 44 77 7185 7373 | ross@rosslovegrove.com | www.rosslovegrove.com
MAJZIK Erzsébet Zsoka | 06 20 478 5942 | majzikzsoo@gmail.com | www.jokkadesign.com
MAZLO Imre | www.pannoniamotor.hu

NAGY Adam | 06 30 498 6940 | nagy.adom@skandco.cc | www.skandco.cc

NAGY Maté | 06 30 601 8503 | nagymatedesign@gmail.com

NASKE Laszlo Mihaly | 06 30 417 5805 | info@nlmdzgn.com | www.nImdzgn.com

OLTVAI Baldzs | 06 30 399 8367 | oltvaibalazs@diarts.com | www.diarts.com

PAPP Anett | 06 30 975 8881 | panett@gmail.com

PAPP Gabor | http://mndl.hu

PELCZ Antal | 06 23 430 041/119 | www.drpack.hu

PELLES Kira | 06 30 859 0777 | kpelles@gmail.com | www.kyrapelles.com

POCZOS Valéria | 06 30 246 1993 | poczos.valeria@gmail.com

POLICSANY! Istvan | 06 30 495 8704 | policsanyiistvan@yahoo.de

POZSAR Péter | 06 20 378 4584 | petpozsar@gmail.com | www.peferpozsararhitect.com
PRISZTOKA Kornél | 06 1400 6065 | office@gepida.hu | www.gepida.hu

PUSPOK Baldzs | 06 20 661 9265 | pspkdesign@gmail.com
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REMSEY David | www.fruitofcare.hu

SIKLOSI Tamas | 06 30 976 2211 | siklosi@iodesign.hu | www.iodesign.hu

SUMEGI Laszl6 | Isumegi@e77.hu

SZALAY Miklas | 06 30 377 5669 | szalamiki@yahoo.com | www.szalamiki.hu

SZEKELY Anna | 06 30 979 6015 | info@szekelyanna.com | www.szekelyanna.com

TEGLASY Zsuzsa | www.fruitofcare.hu

Jens V. KANN-RASMUSSEN | + 45 45 16 48 80 | j.kann-rasmussen@velux.com | www.velux.com
VARGA Katalin | 06 20 972 4126 | vargakata23@yahoo.com

ZAVODSZKY Dalma | 06 30 236 1757 | zdalma@gmail.com

ZELENYIANSZKI Zoltan | 06 30 241 9116 | zz@zdesign.hu | www.zdesign.hu
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GYARTOK | MANUFACTURERS | MEGRENDELOK | CLIENTS

AKTIV Mithely Nonprofit Kft. | Tata, Firdg utca 24.

ANAGRAPHIC | Budapest, Attila Gt 105. | www.anagraphic.hu

AUDIO 4 MEDIA Szolgaltaté és Kereskedelmi Bt. | POS Gergd | Budapest, Janicsdr utca 3. | info@adm.hu | www.a4m.hu
AQUAPRINT Kft. | Budapest, Tallér utca 8.

BATA INDUSTRIALS EUROPE | Hollandia, Europaplein 1., 5684 1C Best | www.bataindustrials.com
DR-PACK 1. Kft. | Biatorbdgy, Budai Gt 10. | www.drpack.hu

HERENDI PORCELANMANUFAKTURA Zrt. | Herend, Kossuth utca 140. | www.herend.com

KGB GROUP Kft. | Budapest, Foti it 56. | gabor.kantor@kghgroup.hu | www.kgbgroup.hu
MAGYAR MOTORKEREKPAR Kit. | Vrpalota, Szt. Istvdn ot 1. | info@pannoniamotor.eu | www.pannoniamotor.hu
MANOOI Kft. | Budapest, Apostol utca 13/B. | info@manooi.com | www.manooi.com

OLIMPIA KEREKPAR Kft. | Budapest, Ostorhegy utca 4. | office@gepida.hu | www.gepida.hu
OTP BANK Nyrt. | Budapest, Nador utca 16. | www.otpbank.hu

PHILIPS DESIGN EINDHOVEN | Hollandia, Emmasingel 24. HWD, 5611 Eindhoven

PILLPRESS SZERSZAMGYARTO Kft. | Budapest, Topolya utca 4-8. | www.pillpress.hu
PROTOTYPE | Budapest, Szentendrei ot 89-93.

RE‘LEM Nonprofit Kft. | Budapest, Tutaj utca 6/A. | www.relem.hu

SHOPGUARD Kft. | Budapest, Szépvélgyi it 41. | www.shopguard.hu

SILVIO Kft.

TANULOPARTNER Kft. | BEKESI Zsuzsanna | Budapest, Hosik tere 11. | 06 30 249 7489
VELUX A/S | Ddnia, Aadalsvej 99, Horsholm, DK 2970

VORWERK & Co. | www.vorwerk.com

X-PO. NET MEDIA Kft. | Budapest, Torokvész dt 59/C. | info@signo.hu | www.signo.hu

77 ELEKTRONIKA Kft. | Budapest, Fehérvdri it 98. | sales@e77.hu | www.e77.hu

" _



120

© A Magyar Formatervezési Dij
pdlydzatrél az érdeklodok tovabbi
tdjékoztatdst kaphatnak a Magyar
Formatervezési Tandcs Iroddjdtol.
(im: 1054 Budapest, Zoltdn utca 6.
Postacim: 1374 Budapest, Pf.552
Telefon: 474 5587

Fax: 474 5571

E-mail: barbara.majcher@hpo.hu
o A kiadvany a Magyar Szabadalmi
Hivatal megbizdsabol

a Magyar Formatervezési Tandcs
gondozdsdban készilt.

Felelds kiado:

dr. BENDZSEL Miklos 2010

o If you would like to obtain further
information on the Hungarian Design
Award competition, please,

contact the Bureau of

the Hungarian Design Council.
Address: H-1054 Budapest,

Ioltdn ufca 6.

Mail address: 1374 Budapest, Pf.552
Tel.: +36-1 474 5859

Fax: +36-1 474 5571

E-mail: szonja.szesztai@hpo.hu
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Afotdkat készitették | Photographs:

o PETTENDI-SZABO Péter | valamint:

© BALLA Vivienne: Csavar — ékszer kollekcid

© BALLA Vivienne: Jokka 2010 tavasz/nydr kétott ruhakollekcid

o BARATI Vince: Konsdnszky Dora 2010,/2011 dsz/tél kollekci6

© BAUMGARTNER Viktor: Ciel, design kristdlycsilldr

© BERTALAN Péter: Mozgdsra épiild, funkciondlis kitott alsdruhdzat

o DENES Néra: YF — tervezmivész hallgatok kiadvanya

© DENES Nora | HOLLO Hunor: Ms. Borsa kézmives pitemanufaktira arculata
o FEJER Janos: Valtoztathatd karakter dltozekek és kellékei

© HADLEY Kincade: Babycab — babahordozd ruhdzat

 HOLLO Hunor: , MAGMA” csirdztatd készlet

o HORVATH Baldzs: YOBI, cserélhetd peremi kerékpdragy

o HUKAYA Simon | BARCSAI Addm | FORRAI Ferenc: Kézi hajszdrito

o Jesper JORGEN: VELUX Fénycsatorna by Lovegrove

o KEPES Gabor: Poliuretdn munkavédelmi csizma a Bata Industrials szémdra
o KOMPAR Katalin: Finger Food porceldn étkészlet

o KOVESHAZI Daniel: OTP Bank Junior arculat

o KGVARI Zsdfia | TRAIER Csaba: Rollbox csomagoldsi rendszer

o LUKACS David: Pocakzene, mp3 ledtszd virandos anyukdknak

o INISETICS Mdtyds: , Lélegzd kabdtok” — vizhatlan katott kabdtok

© ORAVECZ Istvan: Halotti urna vizbetemetkezéshez

© ORAVECZ Istvdn: StepByStep, ergonémiai gyerekszék

o PERENYI Rita Edit: ,Vedd & dobd!” Oltézékek és kiegészitok

az Gjrahasznositds teriletén, modell: Agg Lili

© PERTORINI Mario: Reptila 1100, elektromos kerékpdr

© POLONYI Andrds: Arcana, kilgnleges formaalakitdsg tdskdk

o Rolf STROHMEYER: , Zoowerk” porszivocsaldd

o STILVAGYI Baldzs: Kozépiletekbe kihelyezhetd tizvédelmi mentmaszk
© STESTTAY Ldszlo Csandd: Elsé kertem, komyezettudatos jdték gyerekeknek
© TAKAHASHI Yoshimi: Mozgdsfejlesztt eszkoz 3 — 6 éves gyerekeknek
 TASKOVICS Dorka: Bovild tdskdk

© VARGA Gabor Gydrgy: Ekszerkollekcio o Herendi Porceldnmanufaktira részére
 VARGA Gdbor Gydrgy: Gydngyszdvet — ruhds ékszerkollekcio








